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The	opinions	of	customers,	including	assessments	by	product	stars,	help	customers	obtain	information	about	the	product	and	decide	if	it	is	the	right	product	for	them.	To	calculate	the	general	classification	of	stars	and	the	percentage	breakdown	by	stars,	not	â‚â	„we	use	a	simple	average.	Instead,	our	system	considers	things	like	the	recent	thing	that
is	a	review	and	if	the	reviewer	bought	the	article	at	Amazon.	He	also	analyzed	the	reviews	to	verify	reliability.	Know	how	much	the	customer's	reviews	work	in	Amazon	Adalberto	Roque/Ap	images,	the	movement	or	tendency	towards	Christian	unity	or	cooperation	worldwide	is	known	as	ecumenism.	There	is	a	Greek	word	oikos,	which	means	ã	¢	â	€
home	ââœ	ã	¢	â	€	â;	and	closely	related	to	it	is	the	oikoumene,	which	means	¢	â	€	ââœ	world	inhabited.	¢	â	€	Home	of	God.	These	were	mostly	the	result	of	strong	differences	in	beliefs:	the	oriental	churches	broke	with	those	of	the	West	in	1054;	The	Protestant	reform	began	in	1517.	There	have	been	other	divisions,	even	within	the	denominations,
along	the	years.	The	ecumatic	movement	developed	for	the	first	time	in	the	twentieth	century.	It	represents	a	recognition	that	the	Church	is	not	united,	as	well	as	a	strong	attempt	to	seek	and	express	the	unity	that	Christianity	once	had.	Before	the	twentieth	century	there	were	few	attempts	to	heal	the	gaps	between	denominations.	A	great	exception
were	the	persistent	insinuations	made	by	the	Eastern	Orthodox	churches,	specifically	the	Church	of	Constantinople,	to	make	common	cause	with	other	denominations.	These	attempts	are	not	until	the	twentieth	century.	Since	1900,	and	especially	since	1950,	there	have	been	several	successful	initiatives	that	have	approached	the	majority	of	Christian
confessions.	These	efforts	have	operated	at	various	levels:	intra	-community	mergers;	intra	-community;	or	discussions;	national	interdenominational	agencies;	and	international	agencies.	Much	of	the	drive	behind	the	modern	ecumenical	movement	came	from	the	International	Missionary	Conference	at	Edinburgh,	Scotland,	in	1910.	This	was	followed
by	the	International	Missionary	Council	of	1921,	the	founding	of	the	Life	and	Work	Conferences	in	1925,	and	the	founding	of	the	Faith	and	Order	Conferences	in	1927.	These	movements	were	incorporated	into	the	World	Council	of	Churches,	founded	in	1948.	The	World	Council	is	today	the	chief	agency	of	Christian	international	cooperation.	Among
those	who	inspired	this	cooperation	were	John	R.	Mott	of	the	United	States;	Nathan	SÃ¶Âderblom,	primate	of	Sweden;	William	Temple,	archbishop	of	Canterbury,	and	G.K.A.	Bell,	bishop	of	Chichester,	England;	Germanos,	bishop	of	Thyateira	(Greek	Orthodox	Church);	and	W.A.	Visser	t¢ÃÂÂHooft	of	the	Netherlands.	The	Roman	Catholic	Church	is	not
a	member	of	the	World	Council,	though	it	sends	observers	to	its	meetings.	But	the	Roman	church	has	done	a	great	deal	to	promote	ecumenism	through	the	work	of	the	Second	Vatican	Council,	held	from	1962	to	1965,	that	was	convened	by	Pope	John	XXIII.	His	successors	Paul	VI	and	John	Paul	II	continued	to	support	the	movement	toward	unity.	The
efforts	by	the	Roman	church	are	carried	out	through	the	Secretariat	for	the	Promotion	of	Christian	Unity,	which	accepts	the	idea	of	unity	within	diversity	and	works	for	dialogue	to	bring	churches	closer	together.	PONTIFICAL	COUNCIL	FOR	PROMOTING	CHRISTIAN	UNITY	THE	BISHOP	AND	CHRISTIAN	UNITY:	AN	ECUMENICAL	VADEMECUM
Preface	The	ministry	entrusted	to	the	bishop	is	a	service	of	unity	both	within	his	diocese	and	of	unity	between	the	local	church	and	the	universal	church.	That	ministry	therefore	has	special	significance	in	the	search	for	the	unity	of	all	Christ¢ÃÂÂs	followers.	The	bishop¢ÃÂÂs	responsibility	for	promoting	Christian	unity	is	clearly	affirmed	in	the	Code	of
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crucified	and	glorified	Christ,	and	reborn	to	share	the	divine	life	"(ur	â§22).	In	addition,	the	Council	recognized	that	the	communities	to	which	these	brothers	and	sisters	belong	are	endowed	with	many	essential	elements	that	Christ	Wills	for	its	church,	the	Espãritu	uses	as	"maximum	salvation"	and	have	a	true,	although	incomplete,	community	with
the	Catholic	Church	(see	ur	â§3).	The	decree	began	the	work	of	specifying	those	nosh	of	our	ecclesial	lives	of	our	ecclesial	lives	in	which	this	communion	resides,	and	where	and	why	the	scope	of	the	ecclesial	community	varies	from	a	Christian	community	to	another.	By	last,	by	recognizing	the	positive	value	of	other	Christian	communities,	unitatis
redingrotio	also	recognized	that	due	to	the	Wound	of	the	Christian	division	"The	Church	itself	is	more	difficult	to	express	in	real	life	its	full	catholicity	in	all	its	bearings"	(â§4).	3.	Christian	unity	as	the	concern	of	the	whole	Church	"concerts	To	restore	the	unit,	"wrote	the	parents	of	the	Second	Council	of	the	Vatican,"	Perca	of	the	whole	Church,	faithful
and	closers	equally.	It	extends	to	everyone	according	to	the	ability	of	each	one,	whether	it	is	exercised	in	daily	life	or	in	theological	and	historical	studies	"(ur	â§5).	The	insistence	of	the	advice	that	the	ecumatic	effort	requires	the	commitment	requires	the	commitment	Of	all	the	faithful,	and	not	only	of	the	theologians	and	ligs	of	the	Church	that	are	in
international	dialogues,	it	has	been	repeatedly	emphasized	in	the	subsequent	church	documents.	Holy	John	Paul	II	in	UT	Unum	felt	wrote	that	the	commitment	to	Ecumenism,	"Over	to	be	the	responsibility	of	the	aposty,	it	looks	alone,	it	is	also	the	duty	of	individual	and	individual	individuals"	(	Catholic	and	other	baptized	Christians	can	and	must
deepen	several	levels	simultaneously.	Pope	Francis	has	captured	this	in	the	phrase,	"walk	together,	pray	together	and	together."	By	sharing	our	Christian	lives	with	others	]2[,ÂÂÃ¢snoitacilpmi	lacinemuce	tnacifingis	sah	ÂÂÃ¢	droL	eht	yb	mih	detsurtne	elor	eht	htiw	hcae	,dellac	lla	era	ew	hcihw	ot	noissim	a	ÂÂÃ¢	hcruhC	ladonys	a	dliub	ot
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erised	sÂÂÃ¢droL	eht	si	hcihw	ytinu	eht	otni	worg	ew	,noitca	hguorht	htiaf	naitsirhC	ruo	ot	ssentiw	nommoc	gnivig	yb	not	a	religious	letter,	let	me	know	both	synodality	and	ecumenism	are	processes	of	walking	together.	5.	The	Vademecum	as	a	guide	for	the	Bishop	in	his	task	of	discernment	The	ecumenical	task	will	always	be	influenced	by	the	great
variety	of	contexts	in	which	the	Bishops	live	and	work:	in	some	regions	Catholics	will	be	in	the	majority;	in	others,	a	minority	to	one	or	more	other	Christian	communities;	and	in	others	Christianity	itself	will	be	a	minority.	Pastoral	challenges	are	also	extremely	diverse.	It	is	always	for	the	diocesan/eparchial	bishop	to	make	an	assessment	of	the
challenges	and	opportunities	of	their	context,	and	to	discern	how	to	apply	the	Catholic	principles	of	ecumenism	in	their	own	diocese/eparchia.[3]	The	Directory	for	the	Application	of	Principles	and	Norms	of	Ecumenism	(1993,	onwards)	Ecumenical	Directory	[ED])	is	the	most	important	reference	for	the	bishop	in	his	task	of	discernment.	This
Vademecum	is	offered	to	the	Bishop	as	a	stimulus	and	guide	in	the	fulfillment	of	his	ecumenical	responsibilities.	PART	1	The	Promotion	of	Ecumenism	within	the	Catholic	Church	6.	The	search	for	unity	is	above	all	a	challenge	for	Catholics	Unitatis	redintegratio	teaches	that	the	primary	duty	of	Catholics	is	to	make	a	careful	and	honest	assessment	of
everything	that	needs	to	be	done	or	renovated	in	one’s	own	cathedral	home.	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	For	this	reason,	instead	of	starting	with	our	relations	with	other	Christians,	it	is	necessary	that	Catholics,	in	the	words	of	the	decree,	first	examine	their	own	fidelity	to	Christ’s	will	for	the	Church	and,	consequently,	vigorously	undertake	the	task	of
renewal	and	reformation	Ã¢	Â	Â	(Ã	Â§4).	This	interior	renewal	disposes	and	directs	the	Church	towards	dialogue	and	engagement	with	other	Christians.	It	is	an	effort	that	concerns	both	the	ecclesial	structures	(section	A)	and	the	ecumenical	formation	of	the	whole	People	of	God	(section	B).	A.	Ecumenical	structures	at	the	local	and	regional	level	7.
The	bishop	as	of	the	dialog	that	promotes	the	ecumenical	commitment	Christus	Dominus	ÃÂ§13	describes	Bishop	as	a	man	of	dialog,	seeking	goodwill	in	a	common	search	for	truth	through	a	conversation	³	marked	by	clarity	and	humility,	and	in	a	context	of	charity	and	friendship.	Canon	Law	Code³	³CIC)	Canon	383	Ã£§3	refers	to	the	same	idea,
describing	the	bishop's	ecumenical	responsibilities	as	"acting	with	humanity	and	charity	towards	brothers	and	sisters	who	are	not	in	full	community	with	the	catÃ³lico	Church	and	"to	promote	ecumenism	as	the	Church	understands	it".	The	ecumenical	task	of	the	bishop,	therefore,	is	to	promote	both	the	"Dialogs	of	love"	and	the	"DialÃ³gene	of	truth"	.
8.	The	bishop's	responsibility	to	guide	and	direct	ecumenical	initiatives	along	with	the	bishop'³	personal	willingness	to	dialog	is	his	leadership	and	governance	role.	Unitatis	redintegraciÃ³nvisa	The	people	of	God	participate	in	a	variety	of	ecumenical	activities,	but	always	under	"the	watchful	eye	of	their	bishops"	(Ã£§4).	Canon	755,	located	in	the	part
of	the	cÃ³digo	dedicated	to	the	function	of	teaching	of	the	church,	stipulates	that	it	is	"for	the	entire	university	of	bishops	and	the	apostolic	vision³	³	to	encourage	and	lead	among	the	³	the	ecum³ary	movement"	(CIC	755	Â§1).	In	addition,	it	is	the	responsibility	of	bishops,	both	individually	and	in	episcopal	conferences	or	anodes,	to	establish	"practical
rules	according	to	the	diverse	needs	and	opportunities	of	the	circumstances",	while	it	is	"attentive	to	the	prescriptions	issued	by	the	supreme	by	the	supreme.	Church	Authority	(CIC	755	Ã£§2	and	CCEO	904,	see	also	Successor	Apostolorum	Â§18).	By	setting	the	rules,	bishops,	acting	singularly	or	at	the	conference,	can	ensure	that	confusion	and
misunderstandings	do	not	arise³	and	that	the	scandal	is	not	handed	over	to	the	faithful.	The	³code	of	the	Eastern	Churches	(CCEO),	which	devotes	a	complete	title	to	ecumenism	(xviii),	underlines	the	"special	duty"	of	the	Eastern	Churches	to	³	led	led	lepap	led	lepap	le	acatsed	y	selatneiro	y	selatneiro	saiselgi	sal	sadot	ertne	dadinu	al	Bishops	in	this
effort.	Unity	can	be	promoted	“through	prayer,	with	the	example	of	life,	through	religious	fidelity	to	the	ancient	traditions	of	the	Eastern	Churches,	through	mutual	and	better	knowledge	of	each	other,	and	through	fraternal	cooperation	and	respect	in	practice	and	spirit”	(Canon	903).	9.	Appointment	of	Ecumenical	Officers	The	Ecumenical	Directory
Ã¢Â§41	recommends	that	the	bishop	appoint	a	diocesan	ecumenical	officer	who	should	be	a	close	collaborator	and	advisor	to	the	bishop	on	ecumenical	matters.	He	also	proposes	that	he	establish	a	diocesan	commission	for	ecumenism	to	help	him	implement	the	ecumenical	teaching	of	the	Church	as	set	out	in	his	documents	and	in	the	directives	of	the
Episcopal	Conference	or	Synod	(§	42-45).	The	ecumenical	official	and	members	of	the	Ecumenical	Commission	may	be	important	points	of	contact	with	other	Christian	communities	and	may	represent	the	bishop	at	ecumenical	meetings.	To	ensure	that	Catholic	parishes	are	also	fully	engaged	ecumenically	in	their	locality,	many	bishops	have	found	it
useful	to	encourage	the	appointment	of	parish	ecumenical	officers	as	provided	for	in	the	ecumenical	directory	(§45	and	67).	10.	The	Ecumenical	Commission	of	Episcopal	Conferences	and	Synods	of	Eastern	Catholic	Churches,	where	the	Episcopal	Conference	or	Synod	is	large	enough,	the	Ecumenical	Directory	recommends	that	a	commission	of
bishops	be	formed	with	responsibility	for	ecumenism	(Â”§46-47).	These	bishops	should	be	assisted	by	a	team	of	expert	consultants	and,	if	possible,	a	permanent	secretariat.	One	of	the	main	tasks	of	the	Commission	is	to	translate	the	ecumenical	documents	of	the	Church	into	concrete	actions	appropriate	to	the	local	context.	When	the	conference	is	too
small	for	an	Episcopal	Commission,	at	least	one	bishop	should	be	responsible	for	ecumenical	activity	(ed	Ã¢Â§46)	and	may	assisted	by	appropriate	advisers.	The	commission	³	to	support	and	advise	the	individual	bishops	as	well	as	the	offices	of	the	conference	in	fulfilling	their	ecumenical	responsibilities.	The	Ecumenical	Directory	foresees	that	the
commission	³n	engage	with	existing	ecumenical	institutions	at	the	national	or	territorial	level.	Where	appropriate,	the	commission	³	establish	dialogs	and	consultations	with	other	Christian	communities.	Members	of	the	commission³n	must	represent	the	Catholic	community³	or	propose	an	appropriate	alternative	when	invited	to	attend	an	important
event	in	the	life	of	another	Christian	community.	They	must	also	ensure	an	adequate	level	of	representation	³	ecumenical	guests	or	delegates	at	important	moments	in	the	life	of	the	Catholic	Church³s.	Apostolorum	Succesores	Ã¢Â§170	suggests	that	observers	from	other	Christian	communities	be	invited	to	the	diocesan	halls,	after	consulting	with	the
leaders	of	these	communities.	The	ad	limina	apostolorum	visit	offers	bishops	the	opportunity	to	share	their	own	ecumenical	experiences	and	concerns	with	the	Pope,	the	Pontifical	Council	for	the	Promotion	³	Unity	of	Christians	and	other	curial	services.	It	is	also	an	³	in	which	bishops	can	request	information	³	advice	from	the	Pontifical	Council.	B.	The
³	dimension	of	training	³	11.	A	people	willing	to	dialog	and	compromise	Through	formation³	the	bishop	can	ensure	that	the	people	of	his	day³cesis	are	adequately	prepared	for	engagement	with	other	Christians.	Unitatis	redintegratio	Ã£§11	advises	that	those	who	participate	in	the	ecumenical	dialog	must	approach	their	task	with	Ã¢	Â	amor	Â	truth,
charity,	and	humilityÃ¢	Â.	These	three	fundamental	provisions	provide	a	useful	basis	for	the	ecumenical	formation	³	the	entire	People	of	God.	First,	ecumenism	is	not	based	on	compromise	as	if	unity	were	achieved	at	the	expense	of	truth.	On	the	contrary,	the	search	for	unity	leads	us	to	a	fuller	appreciation	³	the	truth	Â	€	God	â	™.	The	basis	of
ecumnamic	formation,	therefore,	is	that	it	must	be	explained	more	than	more	than	And	precisely,	in	such	a	way	and	in	the	terms	that	our	brothers	can	also	really	understand	"(ur	â§11).	These	explanations	must	convey	an	understanding"	that	in	the	cattle	doctrine	there	is	a	"hierarchy"	of	truths,	truths,	since	they	varied	in	their	relationship	with	the
fundamental	Christian	faith	"(ur	â§11).	Although	all	the	revealed	truths	are	believed	with	the	same	divine	faith,	their	importance	depends	on	their	relationship	with	the	mysteries	saving	of	the	Trinity	and	salvation	In	Christ,	the	source	of	all	Christian	doctrines.	When	weighing	the	truths	instead	of	simply	list	The	Catholics	avoid	the	political
presentations	of	Christian	history	and	theology	and,	in	particular,	that	they	avoid	misrepresenting	the	positions	of	other	Christians	(see	ur	â§4	&	ã	¢	â§10).	WELL,	the	informed	trainers	by	a	Attitude	of	charity	will	always	seek	to	emphasize	the	Christian	faith	that	we	share	with	the	others	and	present	the	theological	differences	that	divide	us	with	the
balance	and	precise.	In	this	way,	the	training	work	helps	eliminate	obside	to	the	dialogue	(see	ur	â§11).	The	second	Vatican	insisted	that	"there	can	be	no	ecumenism	worthy	of	the	name	without	a	change	of	heart"	(ur	ã	¢	â§7).	An	appropriately	humble	attitude	allows	the	Catholics	to	appreciate	"what	God	is	causing	in	the	members	of	other	churches
and	ecclesial	communities"	(uus	ã	¢	â§48),	which	in	turn	opens	the	way	for	us	to	learn	and	receive	gifts	from	These	brothers	and	sisters.	Humility	is	again	necessary	when,	through	the	encounter	with	other	Christians,	the	truth	comes	to	light	"that	could	require	a	review	of	statements	and	attitudes"	(uus	ã	¢	â§36).	I)	The	formation	of	laity,	the	seminars
and	the	clergy	12.	A	summary	guide	of	the	ecumatic	directory	in	the	formation	The	ecumatic	dimensioning	must	be	present	in	satrefo	satrefo	ed	satuap	sal	sadot	ed	ocin©Ãmuce	oirotcerid	lE	.anaitsirc	n³Ãicamrof	al	ed	sanilpicsid	y	sotcepsa	sol	of	all	the	faithful	(Ã§ÂÃ§Â58¢ÃÂÂ69).	It	envisages	this	formation	taking	place	through	Bible	study,	the
preached	Word,	catechesis,	liturgy	and	spiritual	life,	and	in	a	variety	of	contexts,	such	as	the	family,	parish,	school	and	lay	associations.	Next	the	document	offers	guidance	for	the	formation	of	those	engaged	in	pastoral	work,	both	ordained	(Ã§ÂÃ§Â70¢ÃÂÂ82)	and	lay	(Ã§ÂÃ§Â83¢ÃÂÂ86).	It	proposes	both	that	all	courses	be	taught	with	an	ecumenical
dimension	and	sensitivity,	and	that	a	specific	course	in	ecumenism	be	a	required	part	of	the	first	cycle	of	theological	studies	(Ã§Â79).	The	ecumenical	dimension	of	seminary	formation	is	particularly	highlighted	and	it	is	recommended	that	all	seminarians	should	be	given	ecumenical	experience	(Ã§ÂÃ§Â70¢ÃÂÂ82).	The	document	also	considers	the
continuing	ecumenical	formation	of	priests,	deacons,	religious	and	lay	people	(Ã§Â91).	In	1997,	the	Pontifical	Council	issued	guidelines	entitled	The	Ecumenical	Dimension	in	the	Formation	of	Those	Engaged	in	Pastoral	Ministry.	Its	two	parts	deal	respectively	with	the	need	to	give	an	ecumenical	dimension	to	each	area	of	theological	formation,	and
with	the	necessary	elements	for	a	specific	course	on	the	study	of	ecumenism.	II)	The	use	of	media	and	diocesan	websites	13.	An	ecumenical	approach	in	using	the	media	A	lack	of	communication	with	each	other	over	the	centuries	has	deepened	the	differences	among	Christian	communities.	Efforts	to	foster	and	strengthen	communication	can	play	a
key	role	in	drawing	divided	Christians	closer	together.	Those	who	represent	the	Church	in	social	communications	should	be	imbued	with	the	ecumenical	dispositions	emphasised	above.	The	Catholic	presence	through	the	media	should	demonstrate	that	Catholics	esteem	their	Christian	brothers	and	sisters	and	are	a	people	open	to	listening	and
learning	from	them.	14.	Some	recommendations	for	diocesan	websites	Increasingly	the	internet	is	the	medium	through	which	the	face	of	the	Church	is	perceived	by	the	world.	It	is	a	place	the	the	ecumenical	derahs	ruo	ot	ssentiw	tnioj	etomorp	dna	,seitinummoc	naitsirhC	rehto	htiw	snoitatlusnoc	etaitini	,noitamrof	lacinemuce	eesrevo	dluohs	ydob
sihT	.efil	sÂÂÃ¢hcruhC	lacol	eht	fo	tcepsa	yreve	ot	noisnemid	lacinemuce	ylbatius	a	gnirb	ot	si	ti	ksat	esohw	noissimmoc	a	evah	dluohs	esecoid	hcae	taht	sesoporp)44ÂÂÃ¢24Â§ÃÂ§Ã(	yrotceriD	lacinemucE	ehT	.noissimmoC	lacinemucE	nasecoiD	a	hsilbatse	oT	-	.eugolaid	suoigilerretni	rof	reciffo	eht	morf	tcnitsid	eb	dluohs	elor	siht	elbissop	erehW
.seitinummoc	naitsirhC	lacol	rehto	ot	esecoid	eht	tneserper	nac	dna	srettam	lacinemuce	ni	pohsib	eht	htiw	rotaroballoc	esolc	a	sa	stca	ohw	reciffo	lacinemuce	na	evah	dluohs	esecoid	hcae	taht	sdnemmocer	14Â§Ã	yrotceriD	lacinemucE	ehT	.reciffO	lacinemucE	nasecoiD	a	tnioppa	oT	-	.yrotceriD	lacinemucE	eht	fo	,esu	ekam	dna	,htiw	railimaf	eb	oT	-
snoitadnemmoceR	lacitcarP	_____________________________________	.meht	rof	seitluciffid	esuac	nac	yticilbup	sesac	emos	ni	sa	srentrap	lacinemuce	fo	shpargotohp	gnisu	erof	eb	thguos	eb	syawla	dluohs	noissimrep	,revewoH	.swen	dna	stneve	esicilbup	ot	ecalp	tnellecxe	na	si	etisbew	nasecoid	a	fo	egap	lacinemuce	ehT	.slicnuoc	lacinemuce	lanoitan	dna
lacol	eht	ot	osla	dna	ytinU	naitsirhC	gnitomorP	rof	licnuoC	lacifitnoP	eht	fo	etisbew	eht	ot	,donyS	ro	ecnerefnoC	lapocsipE	eht	fo	noissimmoC	lacinemucE	eht	fo	egapbew	eht	ot	sknil	edivorp	ylbatiforp	yrev	nac	etisbew	ehT	.etisbew	eht	hguorht	detcatnoc	dna	dnuof	ylisae	eb	dluohs	noissimmoc	lacinemuce	eht	dna	reciffo	lacinemuce	nasecoid	ehT
.noitamrof	naitsirhC	ni	evah	yeht	taht	ytilibisnopser	eht	fo	erawa	eb	tsum	setisbew	nasecoid	retsinimda	ohw	esohT	.etisbew	nasecoid	eht	morf	tnedive	yletaidemmi	eb	dluohs	,seitinummoc	naitsirhC	rehto	rof	meetse	dna	evol	ruo	dna	,tsirhC	ot	ecneidebo	ni	ytinu	naitsirhC	rof	nrecnoc	sÂÂÃ¢hcruhC	ehT	.efil	laiselcce	fo	noisnemid	wen	siht	ot	nevig	eb
dluohs	Noitnetta	.snrectnoc	dna	ceitiroirp	sti	egduj	silw	engehw	morh	morf	dna	detneserper	hcruhc	lacol	eht	dnif	srehto	dna	lufhtiaf	Cilohtac	Eht	faith.	-	To	promote	the	appointment	of	parish	ecumenical	officers.	The	Ecumenical	Directory	foresees	that	each	parish	is	a	“place	of	authentic	ecumenical	witnesses”	(§67,	see	also	§45)	with	a	parishioner
designated	to	be	responsible	for	local	ecumenical	relations.	-	Be	familiar	with	the	rules	laid	down	by	the	Episcopal	Conference	or	Synod.	The	Ecumenical	Directory	(Â§	Â§46	“”	47)	suggests	that	each	conference	or	synod	should	have	a	commission	of	bishops	with	a	permanent	secretary,	or	not	a	nominated	bishop,	with	responsibilities	for	ecumenical
participation.	This	body	or	bishop	has	responsibility	not	only	for	the	above-mentioned	norms,	but	also	for	engaging	with	ecumenical	bodies	at	the	national	level.	-	Ensure	that	there	is	a	compulsory	course	in	ecumenism	in	all	seminaries	and	faculties	of	Catholic	theology	in	the	diocese,	and	ensure	that	courses	in	sacred	theology	and	other	branches	of
knowledge	have	an	ecumenical	dimension.	-	To	share	ecumenical	documentation	and	resources	through	their	diocesan	website.	-	sharing	ecumenical	news	through	the	website	so	that	the	faithful	of	a	diocese	can	see	their	bishop	meet,	pray	and	work	with	other	Christian	communities	in	the	locality.	_____________________________________	Part	2	The
Catholic	Church	in	its	Relations	with	Other	Christians	15.	The	many	ways	to	engage	ecumenically	with	other	Christians,	the	ecumenical	movement	is	one	and	indivisible	and	should	always	be	considered	as	a	whole.	However,	it	takes	various	forms	according	to	the	various	dimensions	of	ecclesial	life.	Spiritual	ecumenism	promotes	prayer,	conversion
and	holiness	for	the	sake	of	Christian	unity.	The	dialogue	of	love	deals	with	the	encounter	at	the	level	of	daily	contacts	and	cooperation,	nourishing	and	deepening	the	relationship	that	we	already	share	through	baptism.	The	dialogue	of	truth	concerns	the	vital	doctrinal	aspect	of	the	of	healing	³	Christians.	The	dialog	of	life	includes	opportunities	for
meeting	and	collaboration	³	others	in	the	pastoral,	in	the	mission	to	the	world	and	through	culture.	These	forms	of	ecumenism	are	distinguished	here	by	the	clarity	of	the	explanation,	but	we	must	always	keep	in	mind	that	they	are	interconnected	and	mutually	enriching	aspects	of	the	same	reality.	A	lot	of	ecumatic	activity	will	involve	several	of	these
dimensions	simultaneously.	For	the	purposes	of	this	document,	distinctions	are	made	to	help	the	bishop	in	his	discernment	[4].	A.	Spiritual	ecumenism	16.	Prayer,	conversion	and	holiness	Spiritual	ecumenism	is	described	in	the	Unitatis	Redintegratio	â§8	as	"the	soul	of	the	entire	ecumatic	movement.	To	the	Church	"Unity	and	Peace"	(Roman	rite,
before	the	sign	of	peace)	or	pray	for	"the	stability	of	the	Holy	Churches	of	God	and	by	the	unity	of	all"	(divine	liturgy	of	San	Juan	Crisóstomo,	Letaní	de	peace).	Spiritual	ecumenism	consists	not	to	pray	for	the	unity	of	Christians,	but	also	in	a	"change	of	heart	and	holiness	of	life"	(ur	â§8).	Indeed,	"all	the	faithful	must	remember	that	how	much	they
strive	to	live	a	Holy	Life	according	to	the	Gospel,	it	will	better	promote	the	Christian	unity	and	put	it	in	practice"	(ur	â§	7).	Spiritual	ecumenism	requires	conversion	and	reform.	As	Pope	Benedict	XVI	said:	"Concrete	gestures	are	essential	that	penetrate	in	hearts	and	stir	consciences,	inspiring	in	all	that	inner	conversion,	indispensable	condition	for	all
ecumatic	progress".	[5]	Likewise,	in	his	spiritual	ecumenism	manual,	Cardinal	Walter	Kasper	wrote:	â	«only	in	the	context	of	conversion	and	renewal	the	wounded	ties	of	healing	communion	can	be	established.	[6]	17.	Pray	with	other	Christians	because	we	share	a	true	community	as	brothers	and	sisters	in	Christ,	the	Catholics	cannot	only,	but	must
seek	opportunities	to	pray	with	other	Christians.	Certain	forms	of	prayer	are	particularly	suitable	for	euq	euq	dadingid	al	someconocer	omsituaB	led	otir	led	n³Ãisulcnoc	al	ne	euq	laugi	lA	.anaitsirc	dadinu	al	ed	ne	sanamreh	y	sonamreh	sortseun	rop	raro	etnemelpmis	se	lautiripse	omsinemuce	led	etnatropmi	otcepsa	nU	odnum	led	sedadisecen	sal	rop
y	s¡Ãmed	sol	rop	n³ÃicarO	.91	.anames	atse	etnarud	n³Ãicaro	ed	selaicepse	sotneve	sotnuj	razinagro	arap	anoz	al	ne	setneserp	sanaitsirc	sedadinumoc	sarto	noc	rajabart	a	sopurg	y	saiuqorrap	sal	a	odnamina	y	sonaitsirc	seredÃl	sorto	noc	anames	al	rarbelec	arap	n³Ãicaro	ed	ocin©Ãmuce	oicivres	nu	ne	odnapicitrap	sonaitsirc	sol	ed	dadinu	al	ed	asuac
al	etnemzacife	revomorp	edeup	opsibO	lE	.anames	al	ed	aÃd	adac	arap	sacilbÃb	senoixelfer	severb	y	otnujnoc	otluc	nu	,amet	nu	nanoicroporp	y	ocilbÃb	otxet	nu	ne	nartnec	es	euq	selairetam	araperp	atercnoc	n³Ãiger	anu	ed	sonaitsirc	ed	ocin©Ãmuce	opurg	nu	,o±Ãa	adaC	.odnum	led	setrap	sanugla	ne	s©ÃtsocetneP	ed	atseif	al	ed	rodederla	o	,orene
ed	52	y	81	led	ritrap	a	o±Ãa	adac	arbelec	es	sonaitsirC	sol	ed	dadinU	al	rop	n³ÃicarO	ed	anameS	aL	.sozreufse	soiporp	sortseun	noc	rargol	somadop	euq	ogla	on	y	otnaS	utirÃpsE	led	nod	nu	se	dadinu	al	euq	someconocer	dadinu	al	rop	raro	lA	.)42§Â	RU(	»ÂotsirC	ed	aiselgI	acinºÃ	al	ed	dadinu	al	ne	sonaitsirc	sol	sodot	ed	n³Ãicailicnocer	al	rargol
nedeup	on	sanamuh	sedadicapac	y	sazreuf	sal«Â	euq	³Ã±Ãesne	II	onacitaV	oilicnoC	lE	sonaitsirC	sol	ed	dadinU	al	rop	n³ÃicarO	ed	anameS	al	:dadinu	al	rop	n³ÃicarO	.so±Ãa	81	.acil³ÃtaC	aiselgI	al	noc	odasap	le	ne	³Ãidecus	omoc	,sonaitsirc	sorto	noc	atnujnoc	n³Ãicaro	al	nacitcarp	on	sanaitsirc	sedadinumoc	sanugla	euq	ed	ohceh	le	atneuc	ne	renet
nebed	socil³Ãtac	sol	,atnujnoc	n³Ãicaro	al	revomorp	lA	]7[.)911»Â'¢Ã711§Â§Â	DE	rev(	acin©Ãmuce	n³Ãicaro	al	a	atserp	es	,otnat	ol	rop	,y	sanaitsirc	sedadinumoc	sahcum	ne	nºÃmoc	odneis	eugis	euq	n³Ãicidart	anu	se	)aiselgI	al	ed	n³ÃicarO	al(	socilbÃb	socitn¡Ãc	sol	y	somlas	sol	sotnuj	razer	ed	anaitsirc	acitc¡Ãrp	augitna	al	,odom	omsim	leD	.omsituab
le	somitrapmoc	seneiuq	noc	sonaitsirc	sorto	noc	n³Ãicaro	amsim	atse	raro	odaiporpa	etnemlaugi	se	,ro±ÃeS	led	n³Ãicaro	al	Ãsa	raro	y	erdaP	ocinºÃ	led	sojih	sohceh	res	la	odanag	ol	odot	and	in	particular	our	neighbors.	Even	if	there	are	difficulties	in	the	local	ecum	,sonaitsirc	omoc	,euq	rartsomed	arap	osoredop	etnemralucitrap	oidem	nu	res	edeup
n³ÃicaciderP	ed	oiretsiniM	lE	.ailbiB	al	ed	sodargas	soitis	sol	a	sacin©Ãmuce	senoicanirgerep	arap	osulcni	e	]8[	,satnujnoc	senoiccudart	y	senoicacilbup	arap	,aniviD	oitceL	arap	,sarutircse	sal	ne	sadasab	n³Ãisucsid	al	y	n³Ãicaro	al	arap	esrinuer	arap	sedadinutropo	atneserp	oditrapmoc	ocilbÃb	oinomirtap	etsE	.nºÃmoc	ognimod	led	oiranoiccel	nu
netrapmoc	n©Ãibmat	sohcum	noc	y	sadargas	sarutircsE	sal	netrapmoc	socil³Ãtac	sol	,sonaitsirc	sol	sodot	noC	.)381§Â¢Ã	rev(	ecelatrof	es	soiD	ed	arbalaP	al	a	nºÃmoc	ogitset	us	y	,soiD	ed	arodacifinu	n³Ãicca	al	a	nerba	es	,azreufer	es	sonaitsirc	sol	ertne	dadinu	al	ed	olucnÃv	le	,aºÃnitnoc	otnemucod	le	,olrecah	lA	.sotnuj	sarutircsE	sal	reel	a	sonaitsirc
sol	a	ratnela	arap	esrecah	ebed	elbisop	ol	odot	euq	a	atsni	ocin©Ãmuce	oirotcerid	lE	.)12§Â¢Ã("	dadinU	"ed	orgol	le	arap	soiD	ed	onam	asoredop	al	ne	rolav	royam	led	otnemurtsni	nu"	omoc	sarutircsE	sal	nebircsed	oitargnider	sitatinu	sadargas	sarutircse	saL	.02	.selbarenluv	s¡Ãm	sol	y	zap	al	rop	n³Ãicaro	ne	esrinu	nedeup	euq	sonaitsirc	sol	ed
n³Ãicneta	al	negixe	n©Ãibmat	sosoigiler	sopurg	sorto	y	sonaitsirc	sol	ed	n³Ãicucesrep	al	y	aicitsujni	al	,setnargim	sol	ed	n³Ãicautis	licÃfid	al	,azerbop	al	,arreug	al	omoc	selabolg	sedadilaer	saL	.seralucitrap	sedadisecen	sus	rop	sotnuj	odnazer	y	,dadinumoc	al	ed	adiv	al	ne	setnatropmi	soirasrevina	o	sotneve	odnacram	odadiuc	us	rartsomed	nedeup
sonaitsirc	soL	.atnerfne	euq	seralucitrap	soÃfased	sol	y	neviv	euq	al	ne	lacol	dadinumoc	al	rop	n³Ãicapucoerp	anu	n¡Ãritrapmoc	senoicidart	setnerefid	ed	sonaitsirc	soL	.)52§Â¢Ã(	"nezer	y	nanu	es	sonaitsirc	sol	euq	ed	eicifeneb	es	on	euq	ovitacifingis	o	etnatropmi	otneve	nu	yah	on"	euq	a±Ãesne	TNIS	MUNU	.saigrutil	sartseun	ne	senoisecretni	sal	ed	y
lanosrep	n³Ãicaro	aiporp	artseun	ed	raluger	etrap	anu	ne	esritrevnoc	edeup	n³Ãicaro	laT	.sonaitsirc	sotse	ed	n³Ãicidneb	al	rop	odnaro	raunitnoc	somedop	,adidnopserroc	se	on	s¡Ãmed	sol	a	arutrepa	artseun	is	O	We	feed	the	common	source	of	the	Holy	Scriptures.	Where	appropriate,	correspond,	odneis	eugis	seritr¡Ãm	sotse	necenetrep	euq	sal	a
sedadinumoc	sal	noc	n³Ãinumoc	aiporp	artseun	euqnua	,s¡ÃmedA	.)4	§Â	,RU	rev(	osoredop	oinomitset	nad	euq	sal	ed	y	odagroto	ah	sel	otsirC	euq	sazeuqir	sal	neconocer	socil³Ãtac	sol	,oiritram	le	odirfus	nah	euq	senoicidart	sarto	ed	sonaitsirc	sol	a	rarnoh	lA	.solle	ertne	etsixe	euq	dadinu	al	sonaitsirc	sol	euq	rojem	odunem	a	neconocer	sonaitsirc	sol	a
neugisrep	seneiuQ]9[.Â	Â	¢Ã	ergnas	al	ed	omsinemuce	Â	¢Ã	led	odunem	a	odalbah	ah	ocsicnarF	apaP	lE	.n³Ãicucesrep	nerfus	sonaitsirc	sol	odnum	led	setrap	satreic	nE	.nºÃmoc	ne	neneit	ay	euq	senoicoved	sal	odnatnela	sonaitsirc	sorto	noc	dadinu	ed	sozal	sol	recelatrof	nedeup	,ralucitrap	ne	socil³Ãtac	sopsibo	sol	y	,lareneg	ne	socil³Ãtac	soL
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life	of	grace,	martyrdom	until	death,	the	most	true	Ynam	Fo	yromem	eht	.Daniargni	Emove	,Secnatsni	Emos	,evah	Eseht	in	hcus	seductitta	,stnemptneser	gnirueh	netfo	,rehtona	morg	trapa	yad	yad	yadumac	.)	Aâœâ€â	Dna	tna	tnom	â€TMet	¢€â€â€ã¢€â€â€â€â€â€ã	Eht	gninmednoc	if	Ecnetsyni	Lacilegnavenu	na,	,âe	€â	emocevo	ot	deen	desserts	ii	luap
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sah	yldetbuodnu	,hcruhC	Dedividnu	Eht	Fo	Noitidart	Nommoc	Eht	ni	detoor	hcihw	,efil	Detarcessnoc	yntu	Naitsirhc	ot	EFIL	DETARTESNOC	FO	NOTUBARBIRTNOC	EHT	.32	.)97	DNA	,84	,7	possible	possible	with	Christ¢ÃÂÂ	(UUS	Ã§Â84,	see	also	Communities	are	still	injured	by	a	history	of	religious	and	national	conflicts.	However,	when
communities	on	opposite	sides	of	historical	divisions	can	join	in	a	common	rereading	of	history,	a	reconciliation	of	memories	is	made	possible.	The	commemoration	of	the	500th	anniversary	of	the	reform	in	2017	was	also	an	example	of	memories.	In	the	report	of	the	conflict	to	the	community,	Catholics	and	Lutherans	wondered	how	they	could	transmit
their	traditions	â	"in	such	a	way	that	new	trenches	between	Christians	of	different	confessions	are	dug"	(â§12).	[10]	They	discovered	that	it	was	possible	to	adopt	a	new	approach	to	their	history:	â	«What	happened	in	the	past	cannot	be	changed,	but	what	is	remembered	from	the	past	and	how	much	is	remembered	can,	over	time,	change.	The	memory
makes	the	past	present.	While	the	past	itself	is	unalterable,	the	presence	of	the	past	in	the	present	is	alterable	»(â§16).	_________________________________________	PRALTIC	RECOMMENDATIONS	â	€	“Pray	regularly	for	the	unity	of	Christians.	-	Celebrate	the	Week	of	Prayer	for	the	Unity	of	Christians	with	an	ecumatic	prayer	service	and	encourage	the
parishes	to	do	the	same.	-	Commit	to	other	Christian	lavers	about	the	possibility	of	celebrating	days	of	biblical	study,	ecumatic	pilgrimages,	common	symbolic	gestures,	or	the	possible	exchange	of	relics	and	sacred	images.	-	Issue	a	joint	message	with	another	Lãder	or	Christian	lavers	at	Christmas	or	Easter.	-	Perform	an	ecumatic	service	of	prayer	for
a	matter	of	commission	with	other	local	Christian	communities.	-	Encourage	your	priests	or	your	pastoral	attendees	to	meet	regularly	to	pray	with	other	Christian	ministers	and	liders	who	work	in	their	neighborhoods.	-	Know	and	promote	ecumnamic	work	of	the	communities	of	consecrated	life	and	ecclesial	movements.	-	Ask	the	diocesan	commission
to	work	with	n³Ãicaruc	n³Ãicaruc	anu	edn³Ãd	rinrecsid	arap	sanaitsirc	sedadinumoc	memories	may	be	necessary,	and	specific	measures	may	be	suggested	to	facilitate	them.	________________________________________	B.	The	DiÃoLo	of	Love	25.	The	baptismal	basis	of	the	DiNailog	of	Love	All	ecumenism	is	baptismal	ecumenism.	Although	the	³	can
recognize	all	as	brothers	and	sisters	by	virtue	of	our	Creator	Communion,	they	recognize	a	much	deeper	relationship	with	the	baptized	Christians	of	other	Christian	communities	who	are	their	brothers	and	sisters	in	Christ,	following	the	use	of	the	New	Testament	and	the	Fathers	of	the	Church³s.	Therefore,	the	DiÃlog	of	Love	(or	the	DiÃlog	of	Charity)
does	not	attend	³	human	fraternity,	but	rather	the	ties	of	communiÃ³n	forged	in	baptism.	26	years.	A	culture	of	encounter	in	ecumenical	bodies	and	events	The	³	should	not	wait	for	other	Christians	to	approach	them,	but	should	always	be	willing	to	take	the	first	step	towards	others	(see	UR§4).	This	“culture	of	encounter”	is	a	prerequisite	for	true
ecumenism.	That	is	why	it	is	important	that	³	participate,	as	far	as	possible,	in	ecumenical	bodies	at	the	local,	diocesan	and	national	levels.	³,	such	as	the	Councils	of	Churches	and	Christian	Councils,	promote	mutual	understanding	and	cooperation	³	(vBase	ED	Â§Â§166Ã¢	Ì171).	CatÃ³licos	have	a	particular	duty	to	participate	in	the	ecumenical
movement	when	they	are	older	(see	ED	Â§32).	The	Dialog	of	Love	is	built	through	the	accumulation	³	simple	initiatives	that	reinforce	the	links	of	community³n:	exchange	of	messages	or	delegations	on	special	occasions;	periodic	visits,	meetings	between	local	pastors;	twinning	or	alliances	between	communities	or	institutions	(diÃ³cesis,	parishes,
seminars,	schools	and	choirs).	Thus,	by	word	and	by	gestures	we	show	our	love	not	only	to	our	brothers	and	sisters	in	Christ³	but	also	to	the	Christian	communities	to	which	they	belong,	because	le	le	sE	.)4	§Â	RU(	somartnocne	Ãlla	euq	»Âsonaitsirc	etnemaredadrev	senod	sol	somaicerpa	y	someconocer	aÃrgela	Of	many	bishops	that	in	the	diaogen	of
love	ecumenism	becomes	much	more	than	a	duty	of	its	ministry	and	is	discovered	as	a	source	of	enrichment	and	joy,	through	which	they	experience	â	«good	the	good	and	pleasant	that	is	when	the	brothers	live	together	in	unity	"(Ps	133,	1).	_________________________________________	Prostatic	recommendations	â	€	“Take	the	first	step	to	meet	with	other
Christian	luseres.	-	Play	personally	and	pãºbly	by	other	Christian	lavers.	-	Attend,	to	the	extent	possible	and	timely,	to	the	Liturgies	of	ordination/delivery/reception	of	the	Christian	dems	of	your	diad.	-	Invite,	where	appropriate,	other	Christian	celebrations	and	events.	-	Be	aware	of	the	Councils	of	Iglesias	and	the	ecumnamic	organisms	of	your	diad
and	participate	as	far	as	possible.	-	Inform	other	Christians	of	important	events	and	news.	_________________________________________	C.	The	DiMoG	of	Truth	27.	DIOGO	as	an	exchange	of	gifts	in	ut	unum	sint,	San	Juan	Paul	II	wrote	that	the	diaogen	â	«has	become	an	absolute	need,	one	of	the	priorities	of	The	Church	"(UUS	â§31).	Through	the
ecumigious	diaphanage	each	participant	"obtains	a	more	true	knowledge	and	a	fair	appreciation"	of	the	interlocutor	of	his	(ur	â§4).	Saint	John	Paul	II	wrote	that	"the	DioGel	is	not	a	simple	exchange	of	ideas.	Somehow	it	is	always	a	"exchange	of	gifts"	(uus	â§28).	In	this	exchange	â	"each	part	contributes	with	its	particular	gifts	to	the	good	of	the	other
parties	and	of	the	whole	Church"	(lg	â§13).	Pope	Francis	has	requested	active	attention	to	the	gifts	of	the	other	or	the	potential	people	of	learning	from	the	other,	which	respond	to	our	own	ecclesial	needs.	Â	«If	we	really	believe	in	the	abundant	freedom	of	action	of	the	holy	spur,	we	can	learn	a	lot	from	each	other!	It	is	not	only	about	being	better
informed	The	other	people,	but	to	harvest	what	the	Espãritu	has	sown	in	them,	which	is	also	destined	to	be	a	gift	for	us	"(eg	â§246).	Â§246).	lapocsipe	fo	ytirohtua	eht	rednu	gnitarepo	snoissimmoc	eugolaid	lanoitan	ynam	eht	fo	krow	eht	si	tnatropmi	ssel	oN	.htiaf	derahs	fo	sisab	eht	no	rehtegot	od	yletairporppa	tonnac	dna	nac	ew	tahw	gninrecsid	rof
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ii	ii	ii	ii	ii	ii	tnis	tnis	t	nis	nis	nhojtiaf	fo	fo	fo-noitu	fo	noituotser	Golaid	eht	hturt	ll	la	otni	su	taht	eugolaid	a	National	commissions	are	often	in	dialog	with	international	commissions,	suggesting	new	areas	for	fruitful	exploration	and	also	receiving	³	commenting	on	documents	from	international	commissions.	The	dialog	of	the	truth	carried	out	at	the
national	and	diocesan	levels	may	have	particular	importance	with	respect	to	the	meaning	and	³	celebration	of	baptism.	Local	church	authorities	have	been	able	to	make	common	statements	expressing	mutual	recognition	of	baptism	(see	Ed§94).	Other	ecumenical	working	groups	and	initiatives	also	make	a	valuable	contribution	³	the	day	of	truth.	[12]
30.	The	challenge	of	reception³s	reception³s	the	process	by	which	the	church	discerns	and	appropriates	what	it	recognizes	as	an	autonomous	Christian	teaching.	From	the	first	preached	word,	through	the	long	history	of	ecumenical	councils	and	the	teaching	of	the	church,	the	Christian	community	has	exercised	this	discernment.	Reception	³	a	new
meaning	in	the	ecumenical	era.	While	bilateral	and	multilateral	dialogs	have	produced	many	agreed	declarations	and	declarations	over	the	years,	these	texts	have	not	always	entered	the	lives	of	Christian	communities.	The	joint	working	group	between	the	World	Council	of	Churches	and	the	CatÃ³lica	Church	in	its	document	on	the	reception³	³	³n
described	the	reception	as	"the	evangelistic	attitude	necessary	to	allow	[the	results	of	the	dialog]	to	be	adopted	in	the	ecclesial	tradition	itself"	[13]	Saint	John	Paul	II	wrote	that	to	receive	bilateral	agreements	"A	serious	examination	must	be	made,	which,	by	different	ways	and	means	and	at	various	levels	of	responsibility,	must	involve	all	the	people	of
God"	(80)	.	This	reception	process	must	³	involve	the	whole	church	in	the	exercise	of	sensus	fidi:	faithful,	teÃ³logos	and	pastors.	Theological	faculties	³	local	ecumenical	commissions	play	a	important	in	this	regard.	The	Church's	teaching	authority	finally	has	the	,sehcruhC	fo	licnuoC	dlroW	eht	yb	detalumrof	tsrif	,elpicnirp	dnuL	eht	sa	nwonk	,elpicnirp
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detnemelpmi	eb	nac	hcihw	snoitseggus	niatnoc	ynaM	.stxetnoc	nwo	rieht	ot	tnaveler	tsom	era	taht	stnemucod	lacinemuce	esoht	ylralucitrap	etaulave	dna	daer	ot	degaruocne	era	,erofereht	,spohsiB.)18Â§Ã	SUU	ees(	tnemgduj	to	to	express	Christians	should	"act	together	in	all	matters,	except	those	in	which	the	deep	differences	of	conviction	force
them	to	act	separately"	(Third	World	Conference	of	the	Commission	of	Faith	and	Order	in	1952).	When	working	together,	the	Catholics	begin	to	live	deeply	and	faithfully	the	communion	they	already	share	with	other	Christians.	In	this	commitment,	the	Catholics	are	encouraged	to	have	patience	and	perseverance,	twin	virtues	of	ecumenism,	to	the
same	extent:	procedure	"to	a	large	extent	and	carefully,	not	overlooking	the	difficulties"	(ed	ã	¢	â§23),	under	the	guide	of	his	bishops;	However,	showing	a	genuine	commitment	in	this	bass,	motivated	by	the	urgent	need	for	reconciliation	and	by	Christ's	own	desire	for	the	unity	of	his	disciples	(see	ã	¢	â§246,	uus	ã	¢	â§48).	I)	Pastoral	ecumenism	32.
Share	pastoral	challenges	as	opportunities	for	ecumenism	often	Christian	communities	in	a	given	town	face	the	same	pastoral	and	missionary	challenges.	If	there	is	no	genuine	desire	for	unity	among	Christians,	such	challenges	can	exacerbate	tensions	and	even	promote	a	competition	spirit	between	communities.	However,	when	it	is	addressed	with	a
properly	eco	-nico	spãritu,	these	same	challenges	become	opportunities	for	Christian	unity	in	pastoral	care,	called	here	"Ecumenism	of	pastoral."	It	is	one	of	the	fields	that	contributes	more	effectively	to	foster	Christian	unity	in	the	life	of	the	faithful.	33.	Shared	ministry	and	share	resources	in	many	parts	of	the	world,	and	in	many	ways,	Christian
ministers	of	different	traditions	work	together	to	provide	pastoral	attention	in	hospitals,	prisons,	armed	forces,	universities	and	in	other	chaplains.	In	many	of	these	situations,	the	chapels	or	other	spaces	are	shared	to	provide	the	ministry	to	the	faithful	of	different	Christian	communities	(see	ed	¢	â§204).	Where	he	se	se	ralucitrap	otneiminrecsid	lE
.aiselgi	anu	ed	osu	le	sanaitsirc	sedadinumoc	sarto	a	recerfo	edeup	,seleif	sol	a	n³Ãisufnoc	o	oladn¡Ãcse	¡Ãrasuac	on	euq	enrecsid	onasecoid	In	the	case	of	the	Diocesan	Cathedral.	The	Ecumã	©	Nico	(â§	137)	foresee	situations	in	which	a	catalog	diacese	goes	to	the	aid	of	another	community	that	does	not	take	place	of	worship	or	its	own	lithic	objects
to	celebrate	their	ceremonies.	Similarly,	in	many	contexts	the	Catholic	communities	receive	a	similar	hospitality	from	other	Christian	communities.	This	exchange	of	resources	can	encourage	trust	and	deepen	mutual	understanding	among	Christians.	34	years.	Mission	and	catechesis	Jesus	â	â	"so	that	everyone	is	one,	so	that	the	world	creates"	(Jn	17,
21),	and	since	its	origins	the	ecumatic	movement	has	always	had	the	evangelizing	mission	of	the	Church	in	its	center.	The	division	between	Christians	prevents	evangelization	and	undermines	the	credibility	of	the	evangelical	message	(see	ur	â§1,	evangelii	nuntiandi	â§77	and	uus	â§98ã	¢	â	€	²99).	The	ecumnamic	directory	underlines	the	need	to
prevent	the	"human,	cultural	and	political	factors	from"	involved	in	the	original	divisions	among	Christians	to	transplant	new	missionary	territories	and	ask	the	Christian	missionaries	of	different	traditions	that	work	â	"with	respect	with	respect	and	mutual	love	»(â§	207).	The	apostheical	exhortation	Catechesi	Tradendae	(1979)	seages	that	in	some
situations	the	bishops	can	consider	â	"timely	or	even	necessary"	collaborate	with	other	Christians	in	the	field	of	catechesis	(â§33,	cited	in	ed	â§188	and	in	the	Directory	for	Catechism	â§346).	The	document	describes	the	parameters	of	said	collaboration	below.	The	Catechism	of	the	Catholic	Church	has	proven	to	be	an	ostile	instrument	for	cooperation
with	Christians	in	the	field	of	catechesis.	35.	Marriages	Interusias	The	diocesan	bishop	is	called	to	authorize	the	marriages	of	interochlesias	and	sometimes	to	dispense	with	the	Catholic	rite	for	the	bridal	ceremony.	Inter	-resident	marriages	should	not	be	considered	as	a	problem,	since	they	often	constitute	a	privileged	place	where	murolotsopA
murolotsopA	y	,87§Â	oitrosnoC	sirailimaF	esa©Ãv(	sonaitsirc	sol	ed	dadinu	al	eyurtsnoc	Â§207).	Pastors,	however,	cannot	be	indifferent	to	the	pain	of	the	Christian	divide	experienced	³	the	context	of	these	families,	perhaps	more	abruptly	than	in	any	other	context.	The	pastoral	care	of	the	Interchurch	families,	from	the	initial	preparation	³	the	couple
for	marriage	to	pastoral	accompaniment,	since	the	couple	has	children	and	the	same	children	are	prepared	for	the	sacraments,	should	be	a	concern	both	at	the	diocesan	and	regional	level	(see	Ed	'§Ã³§§	143	"160).	A	special	effort	must	be	made	to	involve	these	families	in	the	ecumenical	activities	of	the	parish	and	the	³.	Mutual	meetings	of	Christian
pastors,	intended	to	support	and	defend	these	marriages,	can	be	an	excellent	ground	for	³	collaboration	(see	Ed	Ã£§147).	Recent	migratory	movements	have	accentuated	this	ecclesial	reality.	From	one	region	³	another	there	are	a	wide	variety	of	practices	with	respect	to	interchange	marriages,	the	baptism	of	children	born	of	such	marriages	and	their
spiritual	formation³	[14]	Local	agreements	on	these	pressing	pastoral	concerns	should	therefore	be	encouraged.	36.	Share	in	the	sacramental	life	(communication	in	³)	As	we	have	seen,	because	we	share	a	real	community	with	other	Christians	through	our	common	baptism³	³	prayer	with	these	brothers	and	sisters	in	Christ	is	possible	and	necessary	to
lead	us	to	the	unity	that	the	Lord	desires	for	his	church.	However,	the	question	³	administering	and	receiving	sacraments,	and	especially	the	Eucharist,	in	the	lit³ary	celebrations	of	others	remains	an	area	of	significant	tension	in	our	ecumenical	relations.	In	dealing	with	the	theme	of	the	"sacramental	life	of	sharing	with	Christians	of	other	churches
and	ecclesial	communities"	(ed	`Â§§Â§129	ââ132),	the	ecumÃ©nico	directory	addresses	two	basic	principles	articulated	in	unitatis	redingratio	Ã¢Â§8	a	certain	tensiÃ³n	and	that	they	must	always	united.	The	first	principle	is	that	the	celebration	of	the	sacraments	in	a	community	brings	“drums	to	the	unity	of	the	church”	church”	The	second	principle	is
that	a	sacrament	is	a	"sharing	of	the	means	of	grace"	(ur	Â§8).	In	view	of	the	first	principle,	the	directory	states	that	"educational	community	³	³	inseparably	linked	to	the	whole	ecclesial	community	and	its	visible	expression"	(ed³	³á§129)	and,	therefore,	in	general,	participation	in	the	sacraments	of	the	eucharist,	reconciliation³	and	reconciliation³	and
the	³	³	is	limited	to	those	in	full	communion.	However,	applying	the	second	principle,	the	directory	continues	to	state	that	"by	way	of	exception,	and	under	certain	conditions³	access	to	these	sacraments	may	be	allowed,	or	even	praised,	for	Christians	of	other	churches	and	ecclesial	communities"	(	Ed	Ã£§129).	In	this	sense,	the	directory	expands	on	the
second	principle	by	affirming	that	the	Eucharist	is	a	spiritual	food	for	the	baptized	that	allows	them	to	overcome	sin	and	grow	towards	the	fullness	of	life	in	Christ.	Therefore,	communication	is	allowed	in	³	for	the	care	of	souls	in	certain	circumstances,	and	when	this	is	the	case	it	should	be	recognized	as	desirable	and	commendable.	To	weigh	up	the
assertions	of	these	two	principles	requires	the	exercise	of	discernment	on	the	part	of	the	diocesan	bishop,	always	bearing	in	mind	that	the	possibility	of	communication	³	Sacris	differs	with	respect	to	the	churches	and	communities	involved.	The	CÃ³Code	of	Canon	Law	describes	the	situations	in	which	the	catÃ³licos	can	receive	sacraments	from	other
Christian	ministers	(see	CIC	844	Â§2	and	CCEO	671	ÃÂ§2).	The	canon	states	that	in	danger	of	death,	or	if	the	diocesan	bishop	judges	that	there	is	a	"need	to	accumulate",	the	catholic	ministers	may	administer	³	to	other	Christians	"who	seek	such	by	their	own	agreement,	always	manifest	the	catholic	faith	with	respect	to	these	sacraments	and	are	duly
disposed	"	(CIC	844	Â§4,	see	also	CCEO	671	Ã³§3).	It	is	important	to	emphasize	that	the	bishop's	judgment	on	what	constitutes	a	of	gravity	"and	when	the	exceptional	sacramental	exchange	is	appropriate	is	always	a	pastoral	discernment,	that	is,	it	is,	to	say,	refers	to	the	care	and	salvation	of	souls.	It	is	possible	that	the	sacraments	are	never	shared
out	out	of	mere	courtesy.	Prudence	should	be	exercised	to	avoid	causing	confusion	or	scandal	to	the	faithful.	However,	the	words	of	St.John	Paul	II	should	also	be	taken	into	account	when	he	wrote:	“It	is	a	source	of	joy	to	note	that	Catholic	ministers	can,	in	certain	special	cases,	administer	the	sacraments	of	the	Eucharist,	penance	and	the	anointing	of
the	sick	to	Christians	who	are	not	in	full	swing.	communion	with	the	Catholic	Church	(UUS	Ã¢Â§46).	[15]	37.	Changing	ecclesial	affiliation	as	an	ecumenical	challenge	and	changing	the	opportunity	of	ecclesial	affiliation	is	of	its	nature	distinct	from	ecumenical	activity	(UR	Ã¢Â§4).	However,	ecumenical	documents	recognize	those	situations	in	which
Christians	move	from	one	Christian	community	to	another.	Certain	pastoral	provisions,	such	as	those	formulated	by	the	Apostolic	Constitution	anglicanorum	coetibus,	respond	to	this	reality.	Local	communities	should	welcome	with	joy	those	who	wish	to	enter	into	full	communion	with	the	Catholic	Church,	although	like	the	Christian	initiation	rite	of
adult	states,	“any	appearance	of	triumphalism	should	be	carefully	avoided”	(§389)	[[seventeen]	Always	maintaining	a	deep	respect	for	the	consciousness	of	the	interested	people,	those	who	know	their	intention	to	leave	the	Catholic	Church	should	be	aware	of	the	consequences	of	their	decision.	Motivated	by	the	desire	to	maintain	strong	relationships
with	ecumenical	partners,	it	is	possible	in	some	circumstances	to	agree	on	a	“code	of	conduct”	with	another	Christian	community,	[17]	especially	when	addressing	the	challenging	problems	raised	when	the	clergy	changes	affiliation.	[[	18]	_____________________________________	Practical	Recommendations:	Identify	common	pastoral	needs	with	other
Christian	leaders.	-	Listen	and	learn	from	the	pastoral	care	of	other	communities.	-	To	act	generously	to	help	the	pastoral	work	of	another	Christian	community.	-	A	A	with	and	listen	to	the	experiences	of	inter-church	families	in	your	diocese.	-	To	present	to	the	clergy	of	your	diocese	the	directives	given	by	the	Ecumenical	Directory	on	the	distribution
of	the	sacraments	(summarized	above)	and,	where	appropriate,	the	directives	of	the	Episcopal	Conference	or	of	the	Synods	of	the	Eastern	Catholic	Churches.	Help	your	clergy	to	discern	when	these	conditions	will	apply	and	when	such	participation	in	sacramental	life	might,	in	individual	cases,	be	appropriate.	-	If	your	diocese	or	episcopal	conference
does	not	have	guidelines	regarding	the	canonical	provisions	for	exceptional	sacramental	exchange,	and	if	you	think	such	guidelines	would	be	beneficial	in	your	context,	contact	the	ecumenical	office	of	the	episcopal	conference	and	seek	advice	on	proposing	or	preparing	such	a	text.
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________	He	pointed	out	that	in	many	countries	such	cooperation	was	already	being	carried	out	in
defence	of	human	dignity	and	in	alleviating	the	afflictions	of	famine,	natural	disasters,	illiteracy,	poverty	housing	shortages	and	the	unequal	distribution	of	wealth.	Today	we	could	add	to	this	list:	coordinated	Christian	action	for	the	care	of	displaced	and	migrant	peoples;	the	fight	against	modern	slavery	and	trafficking	in	human	beings;	peacebuilding;
the	defence	of	religious	freedom;	the	fight	against	discrimination;	the	defence	of	the	sanctity	of	life	and	the	care	of	creation.	n.	Christians	who	cooperate	in	this	way	is	what	is	meant	by	practical	ecumenism.	Increasingly,	and	as	new	needs	arise,	Christian	communities	are	pooling	their	resources	and	coordinating	their	efforts	to	respond	to	the
challenges	facing	them.	Â	Â	ne	acitc¡Ãrp	n³Ãicarepooc	ed	selbisop	samrof	sal	sadot	Â"	a	sonaitsirc	sol	a	³Ãmall	II	olbaP	nauJ	naS	.sodatisecen	sol	a	elbisop	zacife	s¡Ãm	He	described	this	type	of	joint	work	as	“a	true	school	of	ecumenism,	a	dynamic	path	to	unity”	(UUS,	§	40).	The	experience	of	the	Bishops	in	many	parts	of	the	world	is	that	cooperation
among	Christian	communities	at	the	service	of	the	poor	is	a	driving	force	in	promoting	the	desire	for	Christian	unity.	39.	Common	Service	as	Witness	Through	ecumenical	cooperation,	Christians	“bear	witness	to	our	common	hope”	(UR,	Â§	12).	As	disciples	of	Christ,	educated	by	the	Scriptures	and	Christian	tradition,	we	are	obliged	to	act	to	defend
the	dignity	of	the	human	person	and	the	holiness	of	creation,	with	the	sure	hope	that	God	is	bringing	all	creation	to	the	fullness	of	His	Kingdom.	Working	together	on	both	social	action	and	cultural	projects	such	as	those	suggested	in	section	41,	Christians	promote	a	holistic	Christian	view	of	the	dignity	of	the	person.	Our	common	service	is	manifested
before	the	world,	therefore,	our	shared	faith,	and	our	testimony	is	more	powerful	to	be	united.	40.	Interreligious	Dialogue	More	and	more,	both	nationally	and	locally,	Christians	are	finding	the	need	to	collaborate	more	closely	with	other	religious	traditions.	Recent	trends	in	migration	have	led	people	of	different	cultures	and	religions	to	what	used	to
be	predominantly	Christian	communities.	Often,	the	expertise	available	to	a	Christian	community	may	be	limited.	Therefore,	joint	Christian	cooperation	in	interreligious	dialogue	is	often	beneficial,	and	in	fact	the	Ecumenical	Directory	states	that	“it	can	deepen	the	level	of	communion	among	one’s	own	[Christians]”	(210).	The	Directory	particularly
stresses	the	importance	of	Christians	working	together	to	combat	“anti-Semitism,	religious	fanaticism	and	sectarianism.”	Finally,	it’s	important.	lose	sight	of	the	essential	difference	between	the	dialogue	with	the	different	religious	traditions,	which	aims	dna	,erutan	citsitra	ro	cifitneics	,cimedaca	na	fo	stcejorp	tnioj	segaruocne	)812ÂÂÃ¢112Â§ÃÂ§Ã(
yrotceriD	lacinemucE	ehT	.ega	nwo	ruo	ni	niaga	lepsog	eht	etarutlucni	ot	dna	rehtegot	seitinummoc	tnereffid	gnirb	ot	elba	era	hcihw	stcejorp	larutluc	nommoc	fo	noitomorp	eht	si	msinemuce	larutluc	fo	tcepsa	tnatropmi	nA	.syaw	tnereffid	ni	desserpxe	htiaf	emas	eht	erahs	ew	,seerged	gniyrav	ot	,ecnereffid	larutluc	dnoyeb	taht	esilaer	ot	gniod	os	ni
dna	snaitsirhC	rehto	fo	erutluc	eht	dnatsrednu	retteb	ot	stroffe	lla	sedulcni	ÂÂÃ¢msinemuce	larutluCÂÂÃ¢	.dlrow	eht	dnuora	serutluc	cificeps	fo	tnemhcirne	dna	tnempoleved	eht	ot	ylsuomrone	detubirtnoc	osla	sah	ytinaitsirhC	,ylevitisop	eroM	.stnemeergasid	lacigoloeht	ecrofnier	dna	nediw	ot	dnet	secnereffid	larutluc	,rehtona	eno	morf	noitalosi	ni
evil	dna	detarapes	evah	seitinummoc	ecnO	.secnereffid	larutluc	morf	gnisira	gnidnatsrednu	lautum	fo	seitluciffid	morf	demmets	stnemeergasid	lacigoloeht	netfo	yreV	.seitinummoc	naitsirhC	fo	tnemegnartse	eht	ni	elor	tnacifingis	a	deyalp	evah	srotcaf	larutluC	.14	msinemuce	larutluC	)III	_____________________________________	?rehtegot	od	seitinummoc
naitsirhC	eht	nac	tahw	dna	seitluciffid	eht	era	tahW	.aera	ruoy	ni	snoitidart	suoigiler	rehto	htiw	snoitaler	rieht	tuoba	sredael	naitsirhC	rehto	ot	klat	oT	-	.dednetxe	eb	thgim	siht	woh	dna	seitinummoc	naitsirhC	rehto	htiw	noitarepo-oc	tneserp	dna	tsap	tuoba	esecoid	ruoy	ni	hcruhC	eht	fo	flaheb	no	noitca	laicos	ni	degagne	scilohtaC	dna	seicnega
nasecoid	ksa	oT	-	.ytinummoc	lacol	eht	ot	ecivres	ni	srentrap	lacinemuce	htiw	egagne	ot	stseirp	egaruocne	oT	-	.rehtegot	enod	eb	dluoc	taht	yletarapes	gniod	yltnerruc	era	snaitsirhC	tahw	tuoba	reciffo	lacinemuce	nasecoid	nwo	ruoy	dna	sredael	naitsirhC	rehto	ot	klat	oT	-	.deriuqer	si	ecivres	naitsirhC	erehw	saera	sredael	naitsirhC	rehto	htiw	eugolaid
ni	yfitnedi	oT	-	snoitadnemmoceR	lacitcarP	_____________________________________	.lacinemuce	dellac	ylreporp	si	dna	hcruhC	sih	rof	delliw	tsirhC	ytinu	eht	gnirotser	the	smith	smia	the	discernment	of	these	projects	(Ã§Â212).	The	experience	of	many	Catholic	dioceses	shows	that	ecumenical	concerts,	festivals	of	sacred	art,	exhibitions,	and	symposia,	are
important	moments	of	rapprochement	between	Christians.	Culture,	in	a	broad	sense,	presents	itself	as	a	privileged	place	for	the	¢ÃÂÂexchange	of	gifts¢ÃÂÂ.	Conclusion	42.	The	long	history	of	Christian	divisions	and	the	complex	nature	of	the	theological	and	cultural	factors	that	divide	Christian	communities	are	a	great	challenge	to	all	those	involved
in	the	ecumenical	endeavour.	And	indeed	the	obstacles	to	unity	are	beyond	human	strength;	they	cannot	be	overcome	by	our	efforts	alone.	But	the	death	and	resurrection	of	Christ	is	God¢ÃÂÂs	decisive	victory	over	sin	and	division,	just	as	it	is	His	victory	over	injustice	and	every	form	of	evil.	For	this	reason	Christians	cannot	despair	in	the	face	of
Christian	division,	just	as	they	cannot	despair	in	the	face	of	injustice	or	warfare.	Christ	has	already	defeated	these	evils.	The	task	of	the	Church	is	always	to	receive	the	grace	of	the	victory	of	Christ.	The	practical	recommendation	and	initiatives	suggested	in	this	Vademecum	are	ways	in	which	the	Church	and,	in	particular,	the	bishop	can	strive	to
actualise	Christ¢ÃÂÂs	victory	over	Christian	division.	Opening	to	God¢ÃÂÂs	grace	renews	the	Church,	and	as	Unitatis	redintegratio	taught,	this	renewal	is	always	the	first	and	indispensable	step	towards	unity.	An	openness	to	God¢ÃÂÂs	grace	demands	an	openness	to	our	Christian	brothers	and	sisters,	and,	as	Pope	Francis	has	written,	a	willingness
to	receive	¢ÃÂÂwhat	the	Spirit	has	sown	in	them,	which	is	also	meant	to	be	a	gift	for	us¢ÃÂÂ	(EG	Ã§Â246).	The	two	parts	of	this	Vademecum	have	sought	to	address	these	two	dimensions	of	ecumenism:	the	renewal	of	the	Church	in	its	own	life	and	structures;	and	engagement	with	other	Christian	communities	in	spiritual	ecumenism,	and	the
dialogues	of	Love,	Truth,	and	Life.	Father	Paul	Couturier	(1881¢ÃÂÂ1953),	a	Catholic	pioneer	in	the	Airetirc	Airetirc	The	movement	and,	in	particular,	spiritual	ecumenism,	invokes	the	grace	of	Christ's	victory	over	division³	in	his	prayer	³	unity,	which	continues	to	inspire	Christians	of	many	different	traditions.	With	his	prayer	³	we	conclude	this
Vadem©cum:	SeÃ±or	JesÃòs,	the	night	before	you	died	for	us,	you	prayed	that	all	your	dissapoli	would	be	perfectly	one,	as	you	are	in	your	Father	and	your	Father	is	in	you.	Make	us	painfully	aware	of	our	lack	of	faith	in	not	being	united.	Give	us	the	fidelity	to	acknowledge,	and	the	courage	to	reject,	our	hidden	indifference,	mistrust,	and	even	enmity
between	us.	Let	us	all	find	ourselves	in	you,	so	that	your	prayer	for	the	unity	of	Christians	as	you	will	and	by	the	means	you	will	³	may	ever	arise	from	our	souls	and	our	lips.	In	you	who	are	perfect	Love,	let	us	find	the	way	that	leads	to	unity,	in	obedience	to	your	love	and	your	truth.	AmÃ©n.	Pope	Francis	has	given	his	approval	³	the	publication	³	this
document.	From	the	Vatican,	June	5,	2020	Kurt	Cardinal	Koch	President	Ã¢	Â	Brian	Farrell	Bishop	Holder	of	the	Abitino	Secretary	***	CatÃ³licos	Documents	on	Ecumenism	Second	Vatican	Council	Unitatis	redintegratio	(1964),	Decree	on	Ecumenism.	St.	John	Paul	II	Ut	unum	sint	(1995),	EncAcclica	on	the	commitment	to	ecumenism.	Pontifical	Council
for	the	Promotion	of	the	Unity	³	³	Christians	and	United	Public	Societies,	Guidelines	for	Interfaith	Cooperation	in	the	Translation	of	the	Bible³	(1987).	Pontifical	Council	for	the	Promotion	³	Christian	Unity,	Directory	for	the	Application	³	Principles	and	Rules	on	Ecumenism	(1993).	Pontifical	Council	for	the	Promotion	³	³	the	Unity	of	Christians,	The
Ecumenical	Dimension	in	the	Formation	³	Those	Working	in	Pastoral	Education	(1997).	For	these	documents	and	for	more	documentation³	information	and	resources³	see	the	Council	for	the	Promotion	³	the	Unity	of	Christians	(www.christianunity.va).	***	ApÃ©ndice	The	international	interlocutors	of	the	Church	CatÃ³lica	DiÃ	The	aim	of	the	Pontifical
Council	for	Promoting	Christian	Unity	is,	at	the	same	time,	to	foster	ever	closer	relations	with	our	brothers	and	sisters	in	Christ	(the	dialogue	of	love)	and	to	strive	to	overcome	the	doctrinal	divisions	that	prevent	us	from	sharing	a	full	and	visible	communion	(the	dialogue	of	truth).	Conducts	bilateral	dialogues	or	talks	with	the	following	Christian
communities.[19]	Orthodox	Churches	of	the	Byzantine	Tradition	Churches	of	the	Byzantine	Tradition	are	united	by	the	recognition	of	the	seven	ecumenical	councils	of	the	first	millennium	and	the	same	spiritual	and	canonical	tradition	inherited	from	Byzantine.	Dude.	These	Churches,	which	make	up	the	Orthodox	Church	as	a	whole,	are	organized
according	to	the	principle	of	autocephaly,	each	with	its	own	primacy	and	the	Ecumenical	Patriarch	having,	among	them,	the	primacy	of	honor.	The	unanimously	recognized	Autocephalic	Churches	are:	the	Patriarchs	of	Constantinople,	Alexandria,	Antioch,	Jerusalem,	Moscow,	Serbia,	Romania,	Bulgaria,	Georgia,	and	the	Autocephalic	Churches	of
Cyprus,	Greece,	Poland,	Albania,	and	the	Czech	and	Slovak	lands..	Some	of	the	patriarchs	also	include	the	so-called	“autonomous”	churches	within	them.	In	2019	the	Ecumenical	Patriarch	granted	a	tome	of	autocephaly	to	the	Ukrainian	Orthodox	Church.	This	Church	is	still	in	the	process	of	being	recognized	by	other	Churches.	The	Joint	International
Commission	for	Theological	Dialogue	between	the	Catholic	Church	and	the	Orthodox	Church	as	a	whole,	founded	in	1979,	has	approved	six	texts.	The	first	three	documents	dealt	with	the	sacramental	structure	of	the	Church	(Munich,	1982;	Bari,	1987;	and	Valamo,	1988)	and	the	fourth	dealt	with	the	question	of	Uniatism	(Balamand,	1993).	After	a
period	of	crisis,	in	2006	a	new	phase	of	dialogue	was	initiated	focusing	on	the	relationship	between	primacy	and	synodality	and	to	date	it	has	adopted	two	documents	(Ravenna	2007,	and	Chieti	2016).	The	Orthodox	Churches	also	known	as	because	because	they	do	not	recognize	the	fourth	Ecumenical	Council,	are	distinguished	between	three	main
traditions:	Coptic,	Syriac	and	Armenian.	An	international	joint	commission	was	established	in	2003	bringing	together	all	the	seven	Churches	that	recognise	the	first	three	ecumenical	councils:	the	Coptic	Orthodox	Church,	the	Syrian	Orthodox	Church,	the	Armenian	Apostolic	Church	(Catholicosate	of	Etchmiadzin	and	Catholicosate	of	Cilicia),	the
Malankar	Orthodox-Syrian	Church,	the	Ethiopian	Orthodox	Tewahedo	Church	and	the	Eritrean	Orthodox	Tewahedo	Church.	A	first	phase	of	the	dialogue	culminated	in	2009	with	a	document	on	the	nature	and	mission	of	the	Church.	A	new	phase	resulted	in	the	adoption	in	2015	of	a	document	on	the	exercise	of	communion	in	the	life	of	the	early
Church.	The	current	dialogue	is	about	the	sacraments.	Parallel	to	this	commission	there	is	also	a	special	dialogue	with	the	Malankara	Churches	of	South	India.	In	1989	and	1990,	two	parallel	bilateral	dialogues	were	established	respectively	with	the	Malankara	Orthodox	Syrian	Church	and	with	the	Malankara	(Jacobite)	Syrian	Orthodox	Church,	and
these	were	maintained	despite	the	foundation	of	the	commission	mentioned	above.	These	dialogues	focus	on	three	main	themes:	Church	history,	common	witness	and	ecclesiology.	Assyrian	Church	of	the	East	The	dialogue	between	the	Catholic	Church	and	the	Assyrian	Church	of	the	East	has	produced	many	fruitful	results.	As	a	result	of	a	first	phase
of	dialogue	on	Christological	issues	Pope	John	Paul	II	and	Patriarch	Mar	Dinkha	IV	signed	a	Joint	Christological	Declaration	in	1994,	which	opened	new	horizons	for	both	theological	dialogue	and	pastoral	collaboration.	Subsequently,	the	Joint	Commission	for	Theological	Dialogue	between	the	Catholic	Church	and	the	Assyrian	Church	of	the	East
planned	two	further	phases	of	work:	one	on	sacramental	theology	and	the	other	on	the	constitution	of	the	Church.	The	second	phase	of	dialogue	concluded	with	a	wide	consensus	on	sacramental	issues	The	publication	of	the	PCPCU	of	the	“Guidelines	for	Admission	to	the	Eucharist	between	the	Chaldean	Church	and	the	Assyrian	Church	of	the	East”,



and	an	agreement	on	the	final	document	entitled	Common	Declary	on	sacramental	life,	adopted	in	2017.	the	third	phase	of	the	dialogue	on	the	nature	and	constitution	of	the	church	began	in	2018.	Old	Catholic	Church	of	the	Union	of	Utrecht	The	Union	of	Utrecht	comprises	six	national	churches	belonging	to	the	International	Conference	of	Old
Catholic	Bishops.	Listed	in	the	order	of	entry	to	the	Union	(1889	onwards)	are	the	old	Catholic	Churches	in	the	Netherlands,	Germany,	Switzerland,	Austria,	the	Czech	Republic	and	Poland.	The	International	Commission	for	Roman	Catholic	Dialogue	was	established	in	2004.	Its	recent	publication	The	Church	and	Ecclesial	Communion	incorporates	the
two	reports	of	2009	and	2016.	It	concludes	that	the	shared	understanding	of	the	Church	as	a	multi-layered	communion	of	the	local	Churches	can	open	up	Common	Views	and	allow	a	common	vision	of	the	primacy	of	the	Bishop	of	Rome	within	a	universal	synodal	perspective.	Anglican	Community	The	Anglican	Community	has	39	provinces	and	over	85
million	members.	Although	others	affirm	the	Anglican	name,	the	community	is	defined	as	those	dioceses	whose	bishop	is	in	communion	with	the	ancient	See	of	Canterbury.	The	ecumenical	dialogue	between	the	Anglican	community	and	the	Catholic	Church	began	after	the	historic	meeting	between	St.Paul	VI	and	Archbishop	Michael	Ramsey	in	1966.
The	First	International	Roman	Anglican	Commission	(Arcic	I)	met	between	1970	and	1981.	It	produced	a	high	level	of	agreement	on	the	themes	of	the	Eucharist	and	the	Ministry.	Arcic	II	took	over	the	work	of	his	predecessor	in	authority	in	a	major	paper	entitled	The	Gift	of	Authority	(1999).	He	also	produced	agreed	statements	on	salvation,	Mary,
ecclesiology,	ethics	and	grace.	More	recently,	Arcic	III	has	released	an	agreed	statement	on	adalutit	adalutit	Together	on	the	road.	The	Anglican	International	Commission	for	Unity	and	the	Missionary³	³IARCCUM³	is	a	commission	of	Anglican	and³cat³	³paired	bishops	that	seeks	to	promote	the	reception	of	Arcic	documents	and	give	a	greater	witness
to	our	common	faith	in	the	service	of	those	we	need.	Lutheran	World	Federation	(LWF³World	Lutheran	Federation³	³	is	a	global	community	of	148	Lutheran	churches	living	in	the	Ponesith	and	the	Altar	Fellowship.	LWF	member	churches	can	be	found	in	99	countries	and	together	have	more	than	75.5	million	members.	The	LWF	was	founded	in	1947	in
Lund.	The	³n	CatÃ³lica	Unit	of	Lutheran	began	its	work	in	1967.	The	dialog	between	³	and	Lutherans	has	continued	uninterrupted	ever	since.	In	the	five	phases	of	the	dialog,	the	Commission	³	published	study	documents	on	the	Gospel	and	the	Church,	the	Ministry,	the	Eucharist,	the	Justification³	and	the	Apostolicity	of	the	Church.	His	current	work
topic	is	baptism	and	the	growth	of	community³n.	An	important	³	milestone	in	Lutheran's	³	³	relations	was	achieved	through	the	joint	declaration	on	the	doctrine	of	justification³	(1999).	The	theology	of	justification	³	the	central	theological	dispute	between	Martin	Luther	and	³	church	authorities	that	led	to	the	Reformation.	The	joint	statement	³	44
common	statements	related	to	the	doctrine	of	justification³	Based	on	the	high	degree	of	consensus	reached,	it	was	agreed	that	convictions	in	Lutheran	denominations	and	in	the	Council	of	Trent	no	longer	apply.	The	document	of	the	conflict	to	the	communiÃ³n	(2013)	marks	the	commemoration	³	the	Lutherans	of	the	500th	anniversary	of	the
Reformation	in	2017.	World	Community	of	Reformed	Churches	(WCRC³	³World	Community	of	Reformed	Churches	and	its	member	churches	trace	their	races	to	the	races	to	the	Reforms	of	the	16th	century	led	by	John	Calvin,	John	Knox	and	Ulrich	Zwingli,	and	to	the	,selanoicagergnoc	,selanoicagergnoc	nos	CRCW	ed	sorbmeim	saiselgi	saL	.s©ÃdlaV
reteP	y	suH	naJ	ed	seroiretna	amrofer	ed	namoR	eht	neewteb	snoitasrevnoc	lanoitanretnI	.sreveileb	dezitpab	noillim	5.1	dnuora	htiw	,seirtnuoc	85	morf	sehcruhc	lanoitan	tsirhC	ni	nerhterB	dna	etinonneM	701	sedulcni	pihsrebmem	CWM	.tnemevom	tsitpabanA	eht	ni	ylralucitrap	dna	,eporuE	ni	noitamrofeR	lacidaR	yrutnec	ht61	eht	ni	snigiro	rieht
evah	taht	sehcruhc	naitsirhC	fo	ylimaf	labolg	eht	fo	ytirojam	eht	stneserper	ecnerefnoC	dlroW	etinonneM	ehT	)CWM(	ecnerefnoC	dlroW	etinonneM	.ytinummoc	gnilicnocer	dna	delicnocer	a	sa	hcruhC	eht	fo	emeht	eht	no	sessucof	eugolaid	fo	esahp	1202ÂÂÃ¢7102	ehT	.sseniloh	dna	,hcruhC	eht	ni	ytirohtua	gnihcaet	,htiaf	dna	noitalever	,noitidart
cilotsopa	eht	,stnemarcas	eht	,hcruhC	eht	,tiripS	yloH	eht	:sa	hcus	scipot	no	dessucof	evah	stroper	esehT	.licnuoC	tsidohteM	dlroW	eht	fo	sgniteem	eht	htiw	edicnioc	ot	sraey	evif	yreve	stroper	secudorp	noissimmoC	ehT	.7691	ni	krow	Nageb	Noissimmoc	Lanoitanreti	Cilohtac	Namorâ	"â	€	ã	¢	Tsidohtem	Eht	.Sehcruhc	Gnitinu	Ro	Detinu	Fo	Trap
Emoceb	Evah	Station,	Aidni	DN	A	Ailartsua,	AdanaC	sa	hcus	seirtnuoc	ynam	ni	os	dna	stnanevoc	ynam	ni	os	dna	stnanevoc	gnol	a	evah	stnidohtem	.yelsew	nhoj,	rehcaerp	nacilgna	yrutnec	HT81	eht	foht	.dlrow	eht	ssorca	morf	sehcruhc	08	fo	noitaicossa	na	si	licnuoc	Tsidohtem	dlrow	EHT)	CMW	(Licnuoc	Tsidohtem	dlrow.)	5102â'	"â	€	ã¢	1102	(Ecitsuj
Rof	Tnega	na	sa	YtilatNeMarcas	DNA	NOITACIFITSUJ	DNA;)	8991	(Dog	fo	modgnik	eht	ot	ssentiw	nommoc	fo	ytinummoc	sa	hcruhc	eht;)	0991â	"â	€	ã	¢	4891	(hcruhc	eht	fo	gnidnatsrednu	nommoc	a	sdrawot;)	7791	(dlrow	dna	hcruhc	is	Tsirhc	fou	aft	gniwollof	eht	gnicudorp	noissimmoc	eht	yb	dleh	neeb	evah	eugolaid	fo	sesahp	ruof	fo	latot	a	.0791	ni
emor	ni	krow	sti	nageb	yllaiciffo	noissimmoc	cilohtac	namorâ	"â	€	ã	¢	demrofer	fora	smorc	ot	Detinu)	Cer	(licnuoc	lacinemuce	demrofer	eht	dna)	craw	(sehcruhc	Demrofer	fo	ecnaililla	dlrow	eht,	0102	ni	.naisnedla	W	Dna	Gnitinu	/	Detinu	lE	."]acitsÃracue[	asem	al	ne	animret	y	azneimoc	etnailicnocer	ejaiv	ortseun"	euq	netiper	aicneucerf	noc	y
"etnatsetorp	acitsÃracue	dadinumoc"	anu	omoc	somsim	Ãs	a	nereifer	eS	.soiD	ed	onier	led	ogitset	us	ne	y	aiselgI	al	ed	solupÃcsid	sol	ed	anirtcod	al	ne	lapicnirp	se	anaitsirc	dadinu	aL	.dadinu	al	y	dadicilotac	al	ed	adeuqsºÃb	rop	,sodinU	sodatsE	sol	ne	XIX	olgis	led	soipicnirp	a	³Ãican	)otsirC	ed	solupÃcsiD(	anaitsirC	aiselgI	aL	otsirC	ed	solupÃcsiD
.oen¡Ãropmetnoc	odnum	le	ne	nºÃmoc	onaitsirc	ogitset	led	amet	le	erbos	odnanoixelfer	¡Ãtse	ogol¡Ãid	ed	esaf	arecret	anu	,etnemlautcA	.)0102"	6002(	aiselgi	al	ed	adiv	al	ne	soiD	ed	arbalap	al	y	)8891"	4891(	yoh	ed	odnum	le	ne	otsirC	ed	sogitset	arap	n³Ãicatic	:semrofni	sod	odicudorp	nah	selanoicanretni	sogol¡Ãid	sol	ed	sesaf	soD	.4891	ne
noraznemoc	atsituaB	led	sanamor	sacil³Ãtac	selanoicanretni	senoicasrevnoc	saL	."serodaerc	sol	ed	omsituaB"	namall	euq	ol	rop	nagoba	euq	onis	litnafni	omsituab	le	nacitcarp	on	satsituab	sol	,¡Ãlla	s¡Ãm	y	adnaloH	ne	atsituab	aÃgoloet	al	ne	noreyulfni	euq	,)satsituabana(	satinonem	sol	noc	otnuJ	.sarutircsE	sal	a	oirartnoc	are	litnafni	omsituab	le	euq	ed
noreicnevnoc	es	)sywleH	samohT	y	htymS	nhoJ(	otneimivom	led	seredÃl	soremirp	soL	.odatse	le	y	aiselgi	al	ed	lacidar	n³Ãicarapes	al	rop	abagoba	y	sonatirup	sol	ed	³Ãipmor	es	euq	atsitarapes	otneimivom	nu	omoc	IIVX	olgis	led	arretalgnI	al	ne	³Ãznemoc	atsituab	otneimivom	lE	.sorbmeim	ed	senollim	64	etnemadamixorpa	ed	latot	nu	rop	sorbmeim
saiselgi	042	ed	rodederla	yah	etnemlautcA	.5091	ne	serdnoL	ne	sodamrof	satsituab	setneyerc	ed	laidnum	aceb	anu	se	aznailA	aL	)AWB(	ecnaillA	dlroW	tsitpaB	.	"	aiselgI	al	,otsirC	ed	opreuc	la	n³Ãicaroprocni	e	omsitpaB	"odalutit	7102	ne	emrofni	nu	³Ãzilanif	euq	FWL	le	y	CWM	le	noc	laretalirT	ogol¡ÃiD	ed	lanoicanretnI	n³ÃisimoC	odamall	otitrapirt
ogol¡Ãid	nu	ne	odapicitrap	ah	UCPCP	al	,)7102"	2102(	etnemetneicer	s¡ÃM	.)3002"	8991(	serodacificap	omoc	odacovnoc	,ogol¡Ãid	ed	emrofni	nu	norejudorp	y	8991	ne	noraznemoc	CWM	le	y	hcruhC	with	the	Church	CatÃ³lica	beganÃ³	in	1977	and	has	published	four	documents:	Apostolicidad	and	Catolicidad	(1982);	the	)AEW(ecnaillA	lacilegnavE
dlroW	.dlrow	eht	dnuora	sredael	citamsirahC-weN	dna	scilohtaC	newteb	snoitaler	egaruocne	dna	pleh	ot	dednetni	si	dna	txetnoc	lacigolaid	a	ni	sevlesmeht	ebircsed	ot	tpmetta	sÂÂÃâÂ										CCN	eht	stneserper	tub	,tnemucod	lacinemuce	na	ton	si	t	na	ton	si	t	revnoc	eseht	no	snoitcelfer	sÂ	dnuor	a	evah	ot	deerga	saw	ti	,esahp	yranimilerp	siht	fo	dne
eht	t	tA	.)21ÂΤΟCCN(	sehcruhC	citamsirahC	weN	eht	fo	sredael	fo	puorg	a	newteb	snoitasrevnoc	yrang	ilerp	fo	seires	A	.hcruhC	eht	fo	noissim	dna	efil	eht	ni	smsirahc	sesserdda	,tiripS	eht	hcneuQ	toN	oD	,hcihw	fo	tnecer	tsom	eht	stroper	xis	decudorp	sah	dna	2791	ni	nageb	eugolaid	cilohtaCÂ‡	sirahC	dna	slatsocetneP	tneserp	tA	.s0991	dna	s0891
etal	ni	deraeppa	sehcruhC	citamsirahC	weN	ro	slatsocetneP	lanoitanimoneD-noN	yltsaL	.)hcruhC	cilohtaC	eht	nihtiw	tnemevom	laiselcce	na	gniniamer	elihw	tnemevom	siht	fo	trap	si	8691	ni	citnrob	laweneR	amsirahC	cilohtaC	eht(	scitamsirahC	dellac	yllamron	era	seiradnuob	lanoissefnoc	eseht	nihtiw	gniniamer	elihw	snoitidart	naitsirhC	tnereffid
nihtiw	s0591	eht	ni	slaviver	morf	gnarps	hcihw	slatsocetneP	lanoitanimoneD	ehT	.doG	fo	hcruhC	eht	dna	,lepsoG	erauqS	ruoF	fo	seilbmessA	eht	sa	hcus	skrowten	lanoitanretni	emoceb	ecnis	evah	dna	esnes	tnatsetorp	eht	ni	snoitanimoned	otni	demrof	noos	taht	laviveR	siht	ni	snigiro	sti	sah	msilatsocetneP	lacissalC	.tnemevoM	latsocetneP	eht	fo
gninnigeb	eht	sa	deredisnoc	yllausu	si	6091	ni	tnemevoM	laviveR	teertS	asuzA	selegn	A	soL	ehT	stnemevoM	citamsirahC	dna	latsocetneP	.)9002(	tsirahcuE	eht	ot	ecnerefer	ralucitrap	htiw	hcruhC	eht	ni	tsirhC	fo	ecneserP	ehT	dna	;)2002(	htiaF	eht	no	gnidnaH	;)2991(	tsirhC	ni	SA	SA	They	are	one	of	the	first	ecumnamic	movements	in	the	modern
history	of	the	Church.	Originally,	the	Evangã	©	Lica	Alliance,	founded	in	1846	in	London,	brought	together	Christians	of	Lutheran,	Reformed	and	Anabaptist	traditions.	In	the	Foundation	of	the	Evangelical	Alliance	(today	the	World	Evangelical	Alliance),	a	personal	relationship	with	Christ	was	considered	the	fundamental	value	of	union,	that	is,	the
sense	of	conversion	(repentance)	and	spiritual	rebirth	(Christians	born	again)	.	Although	the	evangested	ones	agreed	in	the	four	articles	called	exclusive	of	the	reform	(Ã	¢	â	€	Solasé	¢	â	€	â),	currently	the	issues	related	to	mission	and	evangelism	are	the	concern	are	the	concern	Central	of	the	Evangã	©	Licos,	which	belong	to	many	different	ecclesial
traditions,	from	Anglicanism	to	Pentecostalism.	The	World	Evangal	Alliance,	an	association	of	national	evangelical	alliances	with	a	visible	infrastructure,	and	the	Lausanian	movement,	which	is	mostly	an	association	of	individual	evangelicals,	represent	the	concerns	of	evangelicalism	today.	Three	rounds	of	international	consultations	have	been	carried
out	between	representatives	of	the	Pontifical	Council	for	the	Promotion	of	the	Unit	of	Christians	and	the	AME	and	three	reports	have	been	prepared:	evanga	);	Church,	evangelization	and	Vencus	of	Koinonia	(1997â	€	â	“2002);	Ã	¢	â	€	writing	and	tradition	Missionary	movement	for	the	poor	and	marginalized.	The	founder,	William	Booth,	was	a
Methodist	Minister.	The	©	Salvation	Rcito	operates	in	124	países.	Among	its	members	are	more	than	17,000	active	officers	and	more	than	8,700	retired	officers,	more	than	1	million	soldiers,	about	100,000	employees	and	more	than	4.5	million	volunteers.	Salvationists	can	be	classified	as	evangesters	that	do	not	practice	any	sacrament.	A	series	of
informal	ecumatic	conversations	The	salvationists	and	the	Pontifical	Council	for	the	promotion	of	the	Christian	unit	began	in	2007	in	Middlesex,	the	United	Kingdom.	In	2012,	five	meetings	ended.	The	Rcito	de	Salvación	publicized	in	2014	a	summary	of	the	International	Dynamog	under	the	Talking	Conversations	with	the	Catholic	Church.	Multilateral
dialogues	through	the	Pontifical	Council	for	the	Promotion	of	the	Unity	of	Christians,	the	Catholic	Church	also	participates	in	multilateral	dialogues.	World	Church	Council	(CMI)	founded	in	1948,	the	World	Council	of	Iglesias	is	â	«a	community	of	churches	that	confess	to	the	same	Jesus	Christ	as	God	and	Savior	according	to	the	Scriptures,	and
therefore	seek	to	fulfill	together	their	common	vocation	to	the	Glory	of	the	only	God,	Father,	Son	and	Espãritu	Santoâ	»(Bases	adopted	by	the	Third	Assembly	of	New	Delhi	in	1961).	The	CMI	is	today	the	organized	expression	more	broad	and	inclusive	of	the	ecumatic	movement.	Reide	350	member	churches	including	orthodox,	Lutherans,	renovated,
Anglicans,	Methodists,	Bautistas,	as	evangelous,	Pentecostal	and	united	and	independent	churches.	Together	they	represent	more	than	500	million	Christians	from	all	continents	and	more	than	110	paãses.	Although	the	Catholic	Church	is	not	a	member	of	the	CMI,	there	has	been	a	growing	collaboration	in	issues	of	comparison	from	the	Second
Vatican	Council.	The	most	important	collaboration	to	achieve	the	objective	of	the	full	visible	unit	is	carried	out	through	the	Pontifical	Council	for	the	Promotion	of	the	Unity	of	Christians	(PCPCU).	This	includes	the	Joint	Working	Group	(created	in	1965),	the	collaboration	in	the	field	of	ecumatic	training	and	education	and	the	common	preparation	of
the	material	for	the	week	of	prayer	for	the	unity	of	Christians.	Catholic	experts	are	also	members	of	several	CMI	commissions,	such	as	the	World	Mission	Commission	and	Evangelization,	the	Ecumatic	Education	and	Training	Commission.	.socif Ãcepse	.socif Ãcepse	sotceyorp	noc	sodanoicaler	coh	da	,outum	otepser	le	ratnemof	arap	dadlaugi	ed	eip	ne
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odnala±Ães	y	ohceh	ah	es	euq	osergorp	le	odnartsom	,aiselgi	al	ed	nºÃmoc	otneimidnetne	us	ne	sanaitsirc	sedadinumoc	sal	odagell	nah	edn³Ãd	atsah	Â	¢Ã	artseumed	VCTCT	,socits¡Ãiselce	seredÃl	y	sogol³Ãet	ed	sotneic	norapicitrap	euq	le	ne	ocig³Ãloet	ogol¡Ãid	osnetni	ed	sadac©Ãd	sert	ed	odatluser	omoC	.)VCTC(	nºÃmoc	n³Ãisiv	anu	aicaH	:aiselgI
aL	aicnegrevnoc	ed	n³Ãicaralced	adnuges	anu	³Ãcilbup	n³ÃisimoC	al	,3102	nE	.setneidnep	sotnusa	sol	revloser	arap	ocin©Ãmuce	ogol¡Ãid	le	ne	lartnec	ragul	nu	rapuco	ebed	aÃgoloiselce	al	ed	oidutse	le	euq	ed	n³Ãiccivnoc	al	³Ãserpxe	)7891(	laicifo	acil³Ãtac	atseupser	aL	.ocin©Ãmuce	etabed	led	selartnec	samet	sol	erbos	laretalitlum	aicnegrevnoc	ed
n³Ãicaralced	aremirp	al	,)amiL	ed	n³ÃicaralceD	aL	omoc	odiconoc	n©Ãibmat	,MEB(	oiretsiniM	,aÃtsiracuE	,omsituaB	³Ãcilbup	2891	nE	.elbisiv	dadinu	al	y	n³Ãicaerc	al	ed	n³Ãicavreserp	al	,zap	al	y	aicneloiv	al	,n³Ãicailicnocer	al	,acitu©Ãnemreh	al	,aÃgoloportna	al	,acil³Ãtsopa	ef	al	,n³ÃicidarT	al	y	arutircsE	adargaS	al	omoc	,socin©Ãmuce	samet
setnatropmi	erbos	soidutse	sosoremun	odazilaer	ah	n³ÃisimoC	al	,8491	ne	n³Ãicaerc	us	edseD	.ocil³Ãtac	se	sorbmeim	sus	ed	%01	oyuc	,nedrO	y	eF	ed	n³ÃisimoC	al	se	saiselgI	sal	ertne	selarutcurtse	y	selarom	,selanirtcod	saicnegrevid	sal	revloser	arap	etnatropmi	faith	stories	and	address	common	common	issues	together	sa	dootsrednu	ereh	si	sircas
ni	oitacinummoc	,pohsib	eht	fo	evitcepsrep	eht	sekat	mucemedaV	siht	esuaceb	,elpmaxe	roF	.]4[	.serutcurts	dna	spohsib	rieht	,seihcrape	ot	yllauqe	ylppa	serutcurts	nasecoid	dna	spohsib	nasecoid	,sesecoid	ot	secnerefer	lla	taht	dootsrednu	eb	dluohs	tI	.	]3[	.dibI	.]2[	.5102	enuJ	72	,elponitnatsnoC	fo	etahcrairtaP	lacinemucE	eht	fo	noitageleD	eht	ot
sserddA	eht	gnitic	,5102	rebotcO	71	,spohsiB	fo	donyS	eht	fo	noitutitsnI	eht	fo	yrasrevinna	ht05	eht	gnikram	sserddA	.]1[	________________________	.	noinummoc	hcruhc	dna	hcruhc	fo	emeht	eht	no	eugolaid	laiciffo	na	nigeb	ot	dettimmoc	ytinU	naitsirhC	gnitomorP	rof	licnuoC	lacifitnoP	eht	dna	ECPC	eht	,8102	rebmetpeS	61	no	lesaB	ni	ecivres	pihsrow	a
nI	.nedewS	fo	hcruhC	eht	dna	dnalniF	fo	hcruhC	narehtuL	lacilegnavE	eht	sa	hcus	,	Pihswollellef	Eht	Edistuo	Denamer	Evah	Sehcruhc	Naoropue	Emos	.sehcruhc	tsidohtem	naeporu	eht	,hcruhc	naisnedlaw	eht	sehcruhc	demrofeR	dna	narehtuL	eht	fo	tsom	fo	stsisnoc	pihsrebmeM	.ecivres	dna	ssentiw	nommoc	hguorht	pihswollef	hcruhc	tnemelpmi	ot	si
mia	stI	.tnemeergA	grebneueL	eht	dengis	evah	hcihw	sehcruhc	tnatsetorP	09	revo	fo	pihswollef	a	si	)ECPC(	eporuE	ni	sehcruhC	tnatsetorP	fo	ytinummoC	ehT	)ECPC	(	eporuE	ni	sehcruhC	tnatsetorP	fo	ytinummoC	.yadot	ytinaitsirhC	labolg	fo	txetnoc	gnignahc	tsaf	eht	ni	tseretni	nommoc	fo	seussi	erolpxe	ot	sredael	hcruhc	rof	dna	gnikrowten	rof	ecaps
sedivorp	FCG	eht	,pihsrebmem	lamrof	tuohtiW	.sehcruhC	fo	licnuoC	dlroW	eht	dna	ecnaillA	lacilegnavE	dlroW	eht	,pihswolleF	dlroW	latsocetneP	eht	,ytinU	naitsirhC	gnitomorP	rof	licnuoC	lacifitnoP	eht	gnidulcni	,snoitasinagro	naitsirhC	dlrow	dna	snoinummoc	dlrow	naitsirhC	ynam	era	FCG	eht	ni	detneserpeR	.seitinummoc	dna	stnemevom
lacinemuce	wen	dna	,sehcruhc	tnargim	,sehcruhc	agem	,sehcruhC	detutitsnI	nacirfA	gnidulcni	,snoitidart	naitsirhC	lla	tsomla	fo	Sevitatneserper	Elbat	Eno	Dnuora	ot	ot	si	fcg	eht	fo	mia	eht	the	pastoral	concern	more	than	an	aspect	of	spiritual	ecumenism.	[5].	First	message	of	Pope	Benedict	XVI	at	the	end	of	the	Euchastic	Concelebration	with	the
members	of	the	Cardinals	College	in	the	Sistine	Chapel,	April	20,	2005.	[6].	Kasper,	Walter,	A	Handbook	of	Spiritual	Ecumenism	(New	York:	New	City	Press,	2007)	Ã‚â§6.	[7].	Oh	lord,	Open	Our	Lips,	2014	Document	of	the	Anglican-Católico	Romano	French	Católico,	also.	[8].	The	Pontifical	Council	for	the	promotion	of	the	unity	of	Christians	and	the
United	Belgers,	guidelines	for	interconfessional	cooperation	in	the	translation	of	the	Bible	(revised	edition	of	1987).	[9].	The	discourse	of	Pope	Francis	in	the	Basílica	del	Santo	Sepulcro	in	Jerusalís,	May	25,	2014.	[10].	Lutheran	â	€	â	"Roman	Catholic	Commission	on	Unity,	from	the	conflict	to	community	(Leipzig:	Evangelische	Verlaggsanstalt;
Paderborn:	Bonifatius,	2013).	[eleven].	The	details	of	these	theolgic	diameters	can	be	found	in	the	apartment	of	this	document.	[12].	For	example,	the	Groupe	des	Dombes,	the	ãƒ	â–	Kumenischer	Arbeitskreis	Evangelischer	und	Katholischer	Theologen,	the	theological	conversations	with	the	Eastern	Orthodox	churches	initiated	by	the	Pro	East
Foundation,	the	bad,	cato	and	evangelical	conversations	together,	and	the	group	of	Orthodox	joint	work	â	€	Católico	de	San	Irenaeus.	[13].	Ninth	Report	of	the	Joint	Working	Group	between	the	Roman	Catholic	Church	and	the	World	Council	of	Iglesias	(2007-2012),	Apã	Índex	to	ã	¢	â	€	Reception	âœ:	A	key	to	ecumatic	progress	[14].	The	bishop	must
take	into	account	CIC	1125	or	CCEO	814	Ã‚â§1.	[fifteen].	Pastoral	agreements	have	been	arranged	with	some	eastern	orthodox	churches	for	the	reciprocal	admission	of	the	faithful	to	the	Eucharist	in	case	of	necessity	(in	1984	with	the	Syrian	Orthodox	Church	and	in	2001	between	the	Caldea	Church	and	the	Assyrian	Church	of	the	East).	Many
episcopal	conferences,	synods,	eparquías	and	diaceses	s©Ãcnarf	s©Ãcnarf	otnujnoc	lE	.]71[	.b3	ecidn©ÃpA	,acipyt	oitidE	.]61[	.otnusa	etse	erbos	sotnemucod	o	secirtcerid	odacilbup	For	the	Catholic³	³Orthodox	ideologue,	he	made	such	a	proposal	in	his	2003	declaration³	thepoured	out	ideologues	unites.	[18]	As	an	example,	the	CatÃ³lico	logo	of	the
Anglican	Roman	bishops	of	Canada	was	able	to	agree	on	a	statement,	³Pastoral	Guidelines	for	churches	in	the	event	that	the	clergy	moved	from	one	community³to	the	other"	(1991).	[19]	Before	entering	into	local	and	national	ecumenical	relations,	it	is	useful	to	establish	that	a	particular	Christian	community	is	in	a	relationship	of	community³complete
with	one	of	the	world	communions	listed	in	this	³.	There	are,	for	example,	non-³	Orthodox	churches,	Anglican	provinces,	or	di³cesis	that	are	not	in	community	with	the	Archbishop	of	Canterbury³	and	many	Baptist	communities	are	not	members	of	the	World	Baptist	Alliance.	In	addition,	there	are	also	communities	that	do	not	have	a	representative
global	structure.	Discernment	is	required	when	entering	into	ecumenical	relations	with	such	groups.	It	may	be	useful	to	seek	advice	from	the	Commission	³	the	Conference	or	Synod	of	Bishops,	or	from	the	Pontifical	Council	to	promote	Christian	unity.	Unit.
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